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A SZERZG6 ELG6SZAVA

Ujat mondok, de nem 1uj, hanem nagyon régi igaz-
sagot, amelyik azonban mindezideig rejtve volt a ma-
gyar nép elél.

Ennek féoka els6sorban az, hogy sem torténetiroink,
sem nyelvészeink nem tanulminyoztak at az arpadkori
kodexanyagunkat, vagyis a nyomtatasban is megjelent
torténeti és jogi okleveleinket. Egyetlen torténetirénk
sem hivatkozik ezekre, hanem a mar masok altal meg-
irt, kész konyvekre. Igy a régi tévedések tovabb élnek.

Pedig az arpadkori kdédexanyagunk 63 vaskos, da-
rabonkent atlag 800 oldalas kotetet tesz ki, amelyek-
bdl a kutaté torténetiré pontosan meg tudja allapitani
az arpadkori magyar nép tarsadalmi, gazdasagi és jogi
berendezkedését és ezek fejlettségét.

Ennek az elhanyagolasa miatt tévedtek el valameny-
nyien a vogulszarmazas utvesztdjében és nemcsak el-
hitték, hanem f6lényesen hirdették is a magyar nép-
nek az olah ciganyok életszinvonalan él6 és a legnyo-
morusigosabb életviszonyok kozott teng6dd vogulok-
tol valé szarmazasat. Kitalaltak azt is, hogy ezt a né-
pet Oserdei nyomortanyain Kr. e. az V. szazadban meg-
hdditotta egy magara sokat adé torokfaju lovasnép, és
az veliikk ossze is hazasodott.

Ennek a nasznak a sziilotteib6l alakult volna ki az-
ulin a magyar nép.

Tudjak, hogy mekkora csoda ez, kedves Olvaséim?
fikkora még a vildgon sem tortént, mert azok a torok
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daliak, akik a vogul nékkel ott az Gserdében Gsszeha-
zasodtak volna, akkor még meg sem sziilettek! Mar
pedig egy meg nem sziiletett legény nem tarthat la-
kodalmat, még a vogul mesében sem.

Majd alabb bizonyitani fogom, hogy a térok nép Kr.
u. a VI. szazad kozepén sziletett meg, a vogulok pe-
dig Kr. u. a XII. szazadban kezdtek szérvanyosan fel-
szallingézni a mai hideg hazajukba. Majd alabb azt
is megirom, hogy miért kellelt ezt a magyar népet le-
alacsonyilé vogul mesét kitalalni és az egész vilag elé
kitalalni.

E mii megirasanak oszlonzd ereje sokat szenvedett
és sajat iroitol is ledcsirolt, de balsorsiban is nagy-
szerli fajtank szeretete és nagyrabecsiilése.

Tudom, hogy milyen nehéz egy megrogzott szokast
elhagyni. Még nehezebb egy szenvedélyrdl lemondani.
De legnehezebb egy téves felfogast, egy helytelen tudo-
manyos meggy6z6dést az emberek széles rétegében,
de kiilondsen a szakemberek tudataban megvaltoztatni.

Es e konyv szerény irdja e nagy és nehéz feladatra
vallalkozott, még pedig a siker reményében, mert
olyan Gsi, perdontd bizonyilékokat tar a nagy nyilva-
nossag elé, an/lg}jnek létét és dontd erejét letagadni
nem lehet! ¢

Dr. Nagy Sandor



I
A TELEPHELY TANITASA

Magyarorszag az északi mérsékelt égovon az északi
széleség 43-ik fokatol a 49-ig teriil el. Koériilbeliil egyen-
16 tavolsagra van a forroégév hatarat jelenté Raktéri-
t6tdl és az északi 6rok ho és jég hatarat jelz6 északi
Sarkkortol.

Igy sem a nap égetd heve, sem a tél dermesztd hi-
dege nem teszi az éghajlatat és az ottartozkodast kel-
lemetlenné.

A délszaki névényeket kivéve f51djében minden meg-
terem, ami az emberi életet nemcsak taplalja, hanem
kellemessé és valtozatossa is teszi. Nemcsak az éghaj-
lata mentes a szélsGségekt6l, de a csapadékviszonyai
is mentesek téliik.

Szantof6ldjének fels6, termdérétege — humusza —
eléggé vastag rétegezésii és jo talajmiiveléssel bé ter-
mést ad. Hegyei minden sziikséges ércanyagot bdéven
tartalmaznak, s6banyai pedig az orszag sésziikségletét
ellatjak.

A vizrendszere a legtokéletesebb egész Eurépaban,
de kiilonosen gazdag volt vizrajza az 6si idében. Min-
den Ostelepiilési falujanak megvolt a sajat tava, folyo-
ja, patakja, vagy ere, amint azt az arpadkori oklevele-
ink oly bdven bizonyitjak. Vizeinek halbésége is hoz-
zajarult a lakossag kénnyebb és biztosabb megélheté-
sc¢hez.



Ez az orszag azonban nemcsak Eurépanak, hanem
Eurépat még az &sidében ellepé arjanépek tengerének
is a kozepén van, még pedig ugy, hogy ennek a ten-
gernyi népnek az északi hatarai, telephelyei, otthonai
az északi jégovvel hatarosak.

Az arjak kivandorlasanak osztonzé ereje az volt,
hogy esétlen, szaraz klimajuk miatt az 6si f6ld csak
gyér lakossagot tudott eltartani. Jelemzi pld. Perzsia
esete, ahol ma is az dsi arjak utodaj élnek s ahol 1
négyzetkilométer teriileten ma is 12 ember ¢l, Magyar-
orszagon pedig 105.

Eppen azért, mar a lorténeti idé elétt az arjak el-
lepték Indiat, Kisazsiat, ahonnan azutan allandéan
nyomult az emberfeleslegiitk az iires eurdpai foldré-
szekre, még pedig oly létszammal, hogy a jégkorsza-
kot atvészelt fehér eurdpai fajtat is mindeniitt maguk-
ba olvasztottak.

Ennek nyomai kiilondsen a german és szlav népek-
nél taldlhatok meg, mert az arja és az 6seurdpai fehér
fajta nyelvkeveredése hozta létre a german és szlav
nyelveket. Mindkét nyelv Europaban alakult ki és
nem készen keriilt oda, amint azt killondsen szamos
német nyelvész hirdeti.

A german és szlav nyelvekkel is Ggy vagyunk, mint
a magyarral. Egy csomo azsiai nyelvvel meg lehet &l-
lapitani rokonsagukat, de a kozvetlen leszarmazast
egyikbdl sem, mert mindegyik onalloan fejlédott ki a
rahatd nyelvi tényez6k és torvények eredéjeként.

Ez a kis turini népsziget pedig az arjanépek nagy
tengerében mar az 0sid6kiil fogva ncmesak megvetet-
te a labat, hanem fenn is tudta tartani ott magat.

Vajon véletlen-c ez, vagy pedig a torténelmi erék
egymasra hatasanak, mérkozésének az eredménye?

Véletlen nem lehet, mert az nem térténelmet for-
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malo, kialakité erd. A torténelem az egymassal foly-
ton mérké6zé er6k egymasra hatasanak atmeneti, vagy
végleges eredéje.

A véletlen fogalmilag sem lehet alland6 erétényezd,
bar néha déntéd hatassal van ugy az egyes emberek,
mint a nemzetek életének fejlédésére is.

Tehat akkor az a kicsi sziget a nagy arjatenger ké-
zepén csak a tortémeti er6k mérk6zésének eredménye
lehet!

De ez akkor mit bizonyit?

Azt, hogy ha a Kirpatmedencében nem turani nép
vert volna gydkeret mar az arjak vandorlasa elOtti dsi
iddben, akkor ott is az arjak bokrosodtak volna el,
mint kériilotte minden iranyban egész Eurépaban!

Tovabba, ha szambelileg nem lettek volna tébben,
azon a nchéz terepen, mint a késébb, de veliik egyid6-
ben is hazat kerest, egymast is szorité, kergetd és ko-
zéjiik, néhol pedig rajuk telepiilé arjacsoportok, akkor
az 6 nyelviitk veszett volna el ott iddvel, mert nyelv-
keveredés esetén mindig a tobbségi nyelv marad meg
és a kisebbségé szivodik fel, ha valamilyen erdszakos
tényezd hatéereje nem miikodik kozre, (példaul iskolai
nyelvtanitas).

A german nyelv a Skandinav félsziget déli részén
alakult ki, a szlav pedig a Visztula és Dnyeper kozép-
folyasanak vidékén.

Minden népnek és nyelvnek csak az alkatrészeit le-
het olyan helyre vinni, ahol mar elébb egy mas nyelvii
nép elterebélyesedett. A nyelv is meg a faj is csak
olyan helyen marad meg eredeti és érintetlen tisztasa-
gaban, ahol emberek még nem laktak. Masutt nyelv
¢s fajkeveredés kévetkezik be. Ezért nincs Eurépaban
sem tiszta faj, sem tiszta nyelv.

A turani népek és nyelvek koziil pedig melyik volt
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az ‘a tOobbségi nép és nyelv, amelyik minden melléje
vagy reaja telepiild népet vagy ellizott, vagy felszivott
ott a Karpatmedencében?

— Keétség kiviil az a nyelv és az a nép, amely minden
viharon és vészen at megmaradt, amely nyelvet igy
ott ma is beszélnek. A nép pedig nem lehet mas, mint
amelyik ezt a nyelvet mar az Gsidében beszélte és meg-
tudta tartani a mai napig.

Azt hiszem, hogy e tisztan clmcleti kivetkeztetésem
és megallapitisom gondolatfiizési rendjében, logikaja-
ban sem torés, sem elhajlas nincs.

Ebbdél pedig szigoru logikival az kivetkezik, hogy a
mi mai magyar nyclviink 0se mar jé pir czer évvel
elébb ott volt a Kirpitmedencében mint Arpid vezér
honfoglalé serege, amelyik csak 896-ban Kr. u. telepe-
dett ott le.

Mert, ha az arjanépek a magyar honfoglalaskor mar
az északi szélesség 60-ik fokaig kénytelenek voltak fel-
huzo6dni, akkor az 1500 km-rel délibb fckvésii tehat
sokkal kellemesebb éghajlati és termékenyebb Kar-
patmedence nem lehetett olyan lires vagy gyérlakos-
sagu, mint amilyennek a vogulista torténetirk hirde
tik, mert akkor ezek az arjak nem felfelé a hideg 6vbe
huzédtak volna, hanem az iires vagy gyérlakossagu és
kellemes éghajlata Karpatmedencébe!

Ennyi ésszeriiséget ugyebar legalabbis fel kell téte-
lezniink azokrol a hidegagya arjakrol?

Epp azért ez a tisztan elméleti megallapitasom feltét.
leniil elbir minden kritikat, még a kdkan csomoét kere-
s6k biralatat is.

Azért az igazsaghoz vezeté Gtnak els6 mérféldkoveé-
iil nyugodtan valaszthatom, s6t els6szami alapigazsag-
nak is mindsithetem.

De természetesen torténelmi tényekkel és igazsagok-
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kal is elfogadhatova kell tennem ez allitasomat. Bizo-
nyitani kell tehat, hogy a Karpatmedence mar az ds-
id6k oOta emberileg lakott és aranylag népes teriilet
volt.

Tovabba bizonyitani kell azt a tényt is, hogy az §s-
telepes nép beszélte azt a nyelvet, illetve annak 6sét,
amit mi ma beszéliink és magyar nyelvnek neveziink.
Ezt gy kell érteni helyesen, hogy a mai nyelviinknek
egy kezdetleges (sét beszélték, mert az emberi nyelv
is ala van vetve annak a nagy térvénynek, amit fejld-
désnek, szoval valtozasnak nevezunk.
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IL.

A LEG6SIBB EMBERI NYOMOK MAGYARORSZAG
TERULETEN

1964-ben az egész vilagot bejarta az a nem koznapi
hir, hogy Magyarorszagon, a komarommegyei Veértes-
sz6l16s kozségben 400.000 éves emberi csontokat talal-
tak egy tlizhely mellett megégett allati csontokkal és
igen kezdetleges kéeszkozokkel egyiitt.

A szakemberek megallapitottak azt is, hogy ez az em-
beri lelet a legdsibb Eurdpa foldjén, oregebb, mint az
eddig felfedezett neandervélgyi és aurignaci leletek
embermaradvanyai.

Ez a telephely kozel van a tatai Oreg-tohoz, amely-
nek vizét az 6skorban meleg forrasok is taplaltak.

Természetesen nincs szandékomban e leletet a ma-
gyar nemzet telepiiléstorténetével 6sszekapesolni, csak
arra akarom felhivni a figyelmet, hogy ott nemcsak
egy ember tanyazott, mert az emberi életet fenyegetd
sok veszély kozepette abban az id6ben az emberek cso-
portosan jartak, hogy élelmilket megszerezhessék és
magukat pedig megvédelmezhessék. Azonkiviil a vér-
tessz6116si terepnél alkalmasabb emberi tartézkodasi
hely tobb is volt a Karpatmedencében, pld. a budai
és egyéb héforrasok kornyékén,

Innen ugyancsak az Atalér mellett a masodik falu
Kornye, ahol meg egy 3000 éves fémoéntode maradva-
nyat talaltaik meg a tatai miuzeum emberei. Az eléke-
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riilt leletek szerint nemcsak rezet, hanem bronzot is
ontottek ott.

Ahol fémontode volt, ott fémbanyaszoknak is kellett
lenniok fémiparosokkal egyiitt, akik készitményeiket
mar egy igényesebb fogyasztokozonségnek adtak el
élelem és egyéb kozsziikségleti targyakért. Ott tehat
mar foldmiivelésnek és allattenyésztésnek is kellett
lennie az ezekkel foglalkozé lakossaggal egyiitt.

Nalunk a rézkor kezdetét Kr. e. a III. évezred kez-
detére allapitjak meg és tartott 1800-ig Kr. e. Azutan
kovetkezett a bronzkor és tartott 1000-ig, Kr. e. Ezt
valtotta fel azutan a vaskor.

Kornyét6l északra az Atalérnek a Dunaba 6mlésé-
hez kézel van Neszmély kozség, ahol egy 2800-3000 év
kozotti urnatemetdé maradvanyai keriiltek eld.

Urnaban termeészetesen csak ugy lehetett temetkez-
ni, hogy a halott testét elobb elhamvasztottak. Az ur-
nakat szorosan lezartak, nehogy babonas hitiik szerint
a meghaltak lelkei kijohessenek az éloket haborgatni.

Talaltak ott olyan urnakat is, amelyeknek a nyakan
kérben harom lyuk volt. Ezek az tugynevezett lélek-
lyukas urnik azt a célt szolgaltak, hogy a lélek ki-be
jarhasson az urnabél, s hogy megnyugodjék, még enni-
és innivalot is tettek a sirjaba.

A Neszmély melletti Siittén ugyane korbél szintén
talaltak egy urnatemetét. De nem messze oda a vesz-
prémmegyei Varpalota Fiirdékat nevii patakja mellett
egy 7-8000 éves emberi lakotelepre akadtak a veszpré-
mi mizeum emberei. Ez pedig annak a bizonyitéka,
hogy a vidék mar a korai, vagyis a csiszolatlan kékor-
szakban is emberlakta hely volt.

Varpalota a nagykiterjedésii Bakony erddség szélén
van. Az ott talalt osi telep lakoi még halasz, vadasz,
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vadgyilimolesot és magvakat gyiijtogetd és ezekbdl tap-
lalkoz6 nép volt.

Sok urnasir keriilt napfényre a régi Dunapentele,
a mai Dunatjvaros kornyékén a Kr. e. az els6 és ne-
gyedik évezredek kozotti id6bol. Kiilonosen emlitésre
mélté e tekintetben a ,Kosziderpadlas” nevi magas
domb a Duna partjan. Itt még a korai kékorszaki em-
bernek a nyomat is megtalaltak. Hogy pedig mily si-
riin lakott hely lehetett ez mar az ésidében, kovetkez-
tetheté abbol a ténybél, hogy a Kosziderdomb és a
gyar kozotti teriileten koriilbeliil 40 hold fSldet maga-
banfoglalé temetot talaltak. Igaz, hogy e temeté ily
nagymervii kiterjedésének korat nem tudjuk megha-
tarozni. De arra mindenesetre bizonyiték, hogy az ilyen
nagy teriileti temet6 koriil sok embernek kellett lak-
nia, ha nem is egy id6ben.

De hasonléan népes telepiilések nyomai keriiltek elo
a Taborszallason, a Racdombon és a Pipacsdiilében is.
Ez utobbiban eddig mar nagyon sok bronzkori sirt
astak ki. ,

Pentele nem &si neve a telepiilésnek, mert Pantaleon
gorog szarmazasu keresztény vértana nevébdl szarma-
zik, aki az ottlevi gorog apacak templomanak védszent-
je volt. Ez az apacakolostor pedig a Veszprém volgyi
gorog apacakolostorhoz tartozott, amelyet Szent Istvan
biségesen megajandékozott f6ldi javakkal. A neki ajan-
dékozott falvak koziil ketté, Szanté és Ompod Pentele
szomszédségéba%oltak. Szanté sumir nyelven szontu,
Ompod (Em-pa-d) pedig asszonyfejet, vagy fénokot je-
lent.

Az 6si telephely a Kosziderdomb volt, amelynek a
neve szintén a sumir nyelvbél elemezheté ki. Ka-szu-
dar — varos-viz-magas, vagyis magas vizi varos. Nesz-
mély is sumir nevii hely: Na-szu-mel — nagy-vizmély,
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vagyis mély nagy viz, mert hiszen névad6é a Duna.
Ugyancsak sumir eredetii sz6 Kornye is: ker-na — kor-
nagy, vagyis nagy kor, nagy teriiletil telepiilés.

Tehat ez a siirii lakossagi vidék mar a réz és bronz-
korszakban sumir eredetii telepesek otthona volt, mert
csak ezek adhattak sumir nevet Gsi otthonaiknak.

Koszidert a rémaiak Intercisanak nevezték el és te-
kintettel a telep fontossagara, egy kohors rémai kato-
nat helyeztek oda. Ezt azért érdekes megjegyezni, mert
ez a tizedik romai légionak volt az egyik osztalya s a
légié legénységének szarmazasi és utanpétlasi helye
Szirianak Emese nevl varosa volt. Ez arr6l nevezetes,
hogy a sumirok szétszérodasa el6tt mar sumir-rokon
nép lakta a szomszédos Emattal egyiitt. Eme a sumir
nyelvben tiplalo anyat jelentett, mint a mi emse sza-
vunk is. Emat jelentése: taplalék. E sz6 lerdviditve a
magyar ét, étel, étkezni szavunkban maradt meg.

Ezektdl északra nem messze volt ugyanesak Sziria-
ban egy Arpad nevii varos, a tengerparton pedig egy
Arad nevii varosallam.

Ezek a helynevek mind hangosan hirdetik, hogy a
Karpatmedence telepesei az ékori vilag mely részérol
indultak el Gj hazat keresni.

De térjiink vissza még Dunapenteléhez, mert annak
szomszédsagaban van egy Nagyperkata nevii kozség is,
ahol egy 6si foldvar alapjait tartik fel a kutatok asoi,
kozben Kr. e. az 1800 kériili id6bdl gazdag bronzlelete-
ket talaltak. De a szakemberek még azt is megallapi-
tottak, hogy a lakossag ott mar foldmiiveléssel foglal-
kozott.

Ugyanezt allapitottak meg egy Buda kornyéki falu-
r6l, Budakalaszirdl is. Itt egy 4000 éves agyagszekér ke-
rilt el6 egy homokbanyabél, emberi csontokkal egyiitt.
A szekér tulajdonképpen egy agyagboél szekérformara
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alakitott ivoedény. Ennek a rendeltetése az lett volna,
hogy a halott lelkét a hossza talvilagi aton vizzel el-
lassa.

Erdekes a szekérformara gyurt ivéedény, mert azt
potolhatta volna egy egyszerii ivobogre is. A szekér-
forma tehat azt bizonyitja, hogy az a nép akkor mar
ismerte és hasznalta is a négykerekii szekeret, mint
jarmiivet.

De a legérdekesebb az, hogy a budakalaszi szekér-
formaju ivopoharhoz hasonlét talaltak a sumirok d&si
varosanak, a mezopotamiai Urnak a kiralysirjaiban is
koriilbeliill a Kr. e. 11l. évezredbdl. Ennek a varosnak
az alapitasa pedig koriilbeliil harom és félezer eszten-
dbre megy vissza Kr. e,

A kocsi a legésibb foldmiivelé népnek, a sumirnak
a talalmanya. A legrégibb formaja a kétkerekii volt,
amelyet a sumirok ,,gig’’-nek neveztek. De ugyanigy
hivtak gyermekkoromban mifelénk Gydr- Tolna- és
Baranya-megyében is az olyan kétkerekii futdkocsit,
amelyet két rud kozott egy 16 hizott. Ez sem lehet
véletlen.

A kétkereki gigbdl az idok folyaman négykerekii gi-
gir, szigir, szekér lett. Hazank féldjére tehat a kocsit
azok vitlék, akik sumir [61drél kivandorolni kénysze-
rilltek. Felraklak a cdk-mokot szekérre, tevére, vagy
léra, és mentek vilagga 0j otthont keresni.

A baranyamegyci Nagyvarad, vagy masképp Peécs-
varad nevi kozségben 4000 éves k6 és rézkorszaki falu
maradvanyai kerilick el6. A leletek azt bizonyitjak,
hogy a késdbbi bronz, hallstadti, lataine, rémai és ma-
gyar korszakban is allanddan lakott hely volt.

Fontos kozponti hcly lehctett, mert Szent Istvan
1015-ben egy nagy bencéskolostort épittetett oda és 41
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falubdl 6sszesen 1107 rabszolgacsaladot adott a bencé-
seknek. Koziilik 40 csalad volt a sz6lémiives (Fej. L.
291). A sz8l6miivelés, a borszlirés mar fejlettebb foku
foldmiivelés volt. A sumirok a sz6l6 nedvét ,,sahtu”-
val nyomtak ki, s a mai magyar ugyancsak satuval
végzi ezt a munkat.

Hasonld volt a népesedési helyzet az Alfoldon is. Igy
a csongradmegyei Szegvar kozség hataraban egy ko-
korszaki falunak a nyomaira bukkantak. Fnnek a ko-
rat a szegedi mizeum emberei koriilbeliil 4500 évre
becsiilik.

Szegvar és Szentes kozott az orszaguthoz kozel ot
egymas mellé rakott hatalmas foldhalom talalhaté.
Ezek korat nagyon nehéz megallapitani, de minden-
esetre emberi kezek hordtak &ssze azt a temérdek f6l-
det még az 6sid6ben a Tisza aradasai, meg ember- és al-
latellenségek ellen. Az is bizonyos, hogy sok embernek
lehetett az k6z6s munkaja. Az ott talalt leletek a korai
kékorszakra mutatnak. Ottlétemkor azon csodalkoztam
leginkabb, hogy azt a temérdek foldet a kékorszaki
gyarlo eszkozokkel hogyan ashattik ki és hordhattak
Ossze? Azutan arra a gondolatra jutottam, hogy a fa-
eszkozoket kével bizonyara elébb tudtak esiszolni, mint
a kovet. Tehat a kékorszak elétt egy fakorszaknak is
kellett lenni. De ezek az eszkozok elkorhadtak s igy a
tudbésok erre nem johettek ra.

Othalomtol délre a Tisza & a Maros osszefolyasa-
nak szégletében van egy Lebd nevii diilé, Tapé kozség
hataraban. A természettdl jol védett hely ez, éppen
azért nagyon alkalmas volt mar a korai kékorszaki
ember letelepedésére. Ennek bizonyossaga az egymasra
rakodott rétegek sokasiga és az ezekbdl elGkeriilt esz-
kozok.

Készerszamaikat obszidianbol pattintottak. Ez a ké
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éppoly rétegezett, mint a kovakd, de fekete szinii és
fenn a tokaji hegyekben talalhato. Tehat ezért a koért
elég messze kellett vandorolni a Tiszan folfelé., Virag-
z6 foldmiivelésiik is volt mar a rézkorszak elején. A
gabonat nagy cserépedényekben taroltak, megtalaltak
ezek darabjait és malomkéveket is.

Az altalaj rétegei azt mutatjak, hogy sokszor leég-
hettek a telep nadkunyhoi. Erre utal a sumiy neve is
A sumir ,Jag” a mai nyclviinkén lang lett, lag-b6, va-
gyis langbd, vagyis nagy lang. Ennyit jelent a Lebd
név.

Tapé kozség neve pedig a sumir tapu, a mai tars sz6-
bol eredhet. Etto]l a vidéktol délre, Zenta mellett talal-
tak a régészek asoi egy 4000 évesnél idésebb emberi
telephelyet. Egy temetobél kiasott targyak bizonyos-
saga szerint a kikorszak végén és a rézkorszak elején
laktak itt azok az emberek, akiknek megmaradt kopo-
nyaik kerekded és rovid format mutatnak. Ez viszont
azt bizonyitja, hogy azok az Gstclepesck a mai magyar
fajtahoz tartoztak.

Folytathatnam még a mazeumok anyaganak és bi-
zonysagainak felsorolisat, mert annak idején minden
valamire valé muzeumnak leletanyagat tanulmanyoz-
tam, kivéve a megszallt teriulctekét. De ezeken is ha-
sonld volt a népescdési helyzet.

Az ésembernck a f6ldbél elokeriilt eszkézei tobbet és
igazabbal beszéInek a régmalt idokroél, mint a konyvek
betiii.

A konyvek pld. egyontetiien azt mondjak, hogy Ma-
gyarorszag terilletén a honfoglalaskor csak gyérszamu
szlav és avar maradvinyok lézengtek. A sirok pedig
azt bizonyitjak, hogy mar a korai kékorszak idején is
laktak hazank f6ldjén emberek, de a réz és bronzkor-
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szakban mar ezek szama a termeészet rendje szerint
megnovekedett.

Semmi esetre sem lehetett gyérebb a Karpatmeden-
ce lakossaga, mint a kornyez6 és arjanépcktdl lakott
fold, mert akkor azok nem észak felé, hanem /délibb
és kellemesebb éghajlati Karpatmedencébe huzédtak
volna!

Azt hiszem, hogy ehhez a megallapitashoz nem fér-
het semmi keétség.

Ha tehat a réz- és bronzkorszakban mar, ha elszortan
is, népes telepek voltak Magyarorszag foldjén, akkor
a 3000 év mulva bekdvetkezé honfoglalas idején mar
eléggé siiri lakossaggal kell szamolnunk.
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III.
A KARPATMEDENCE BENEPESEDESE

Az emlitett mizeumi leletek bizonyité crejét még a
nehezen hivi sem vonhatja kétségbe.

Tény tehat, hogy a kirpatmedencei hazank foldje
mar a legGsibb id6 6ta emberileg lakott volt. S6t vi-
szonylag elég siirfi volt a lakossaga, mert megtudta vé-
deni otthonat az idegen ellenséges torzsek tamadasai-
tol és behatolasatol.

Az is tény, hogy ha az az Osi nép a Karpatmedenceé-
ben megmaradt, akkor a nyelve is megmaradt, mert az
ember beszél6képessége csak az életével sziinik meg.
A tovabb él6 nép pedig nemcsak maga szaporodott a
természet rendje szerint, hanem vele egyiitt mindig
nagyobb és nagyobb teriiletre terjedt el az a nyelv is.
amelyet az isi nép beszélt.

Felallithatom tehat a nagy nyelvalakulasi igazsagot,
amely szerint az a nyelv, amelyet mi most beszéliink
és magyar nyelvnek neveziink tulajdonképpen az az Gsi
nyelv, amely a Dunamedencében mar §sidoktd]l egy-
masra rakédott néprétegek nyelvéb6l alakult ki és ez
az a nyelv, amely a Duna-Tisza tajara keriilt dsszes
népelemek nyelvét az idik folyaman végeredményben
magaba olvasztotta.

Tehat ott alakult ki a Dunamedencében és nem vit-
ték oda készen sem a vogul Gserdibél, sem mashonnan.
Minden odakeriilt népelem hagyott nyomot rajta, de
a nyelv jellege megmaradt annak és olyannak, ami-
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lyenre a legnagyobb szama telepesek formaltak ki.
Nyelvkeveredés esetén ugyanis mindig a tobbség nyel-
ve marad meg és a kisebbségé szivodik fel.

Nevet legutédljara ez a nyelv és az 6si nép is attol a
hodito katonanéptél kapott, amelyet Arpad fejedelem
vezényelt a Karpatmedencébe, mert neve! egy meg-
hoditott orszagnak, népnek, vagy nyelvnek mindig az
a hoditéo nép ad, amely felettitkk véglegesen hatalmat
¢s uralmat szerez.

Ha Batu kan 1241-ben a mohi pusztai dénté gyé6zel-
me utan allandéan megtelepedett volna Magyarorszag
f6ldjén, akkor a késdbbi nemzedék tudatdban ¢ lett
volna a nagy honalapité vezér, az 6 gy6ztes hadi népe
osztozott volna az orszag foldjén és javain és lett vol-
ra az elékeld, az uralkodé fels6 réteg, a teljesjoga ne-
mesi osztaly. Arpad népének utédai pedig épp olyan
szolgak lettek volna, mint amilyenekke 6k tették a meg-
héditott 6slakék, vagy késiobb odatelepitett hanok és
avarok népeét.

Kés6bb azutan a torténelem erdinek hatasa kovet-
keztében a tatarok is atvették volna szolgaik tobbségi
nyelvét, vallasat s igy tokéletesen alkalmazkodva a
kornyezethez, foldbirtokaikat a hadi jog alapjan ki-
zardlagos tulajdonjoggal megtartottak volna. Aztan az
1j orszagnak és népnek, valamint a kozos nyelvnek is
nevet a tatarok, vagy mongolok adtak volna, mert a
szomszéd népek tudataban 6k lettek volna az urak a
meghodditott £5ldén és népen, az ovék lett volna az or-
szag és vele a hatalom.

Megjegyzem, hogy ennek akkor sem politikai, sem
katonai akadalya nem volt. A magyar hadsereg dontd
vereséget szenvedett, szétesett részeit a tatarok éppen
tgy besorozhattak volna a sajat hadosztalyaikba, mint
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annak idején a magyarok a hunok és az avarok kato-
nanépével tették.

A nyelvek 6sszeolvadasanak velejaréja a kiilonboz
népek faji keveredése is. Ebbél pedig logikusan az ko-
vetkezik, hogy gy a magyar nép, mint a magyar
nyelv erésen kevert. De az osszes eurdpai népek is
ugyancsak kevertek. Ezt a tényt nemcsak mint nyel-
vész, hanem mint rasszolégus (fajtaismerd) is megal-
lapitom.

Ezért nincs se nyelviinknek, se népiinknek kozeli ro-
kona az egész foldkerekségen. De akar nyelviinket,
akar népiinket hasonlitom 6ssze masokkal, nincs restell-
ni valonk. S6t, ugy nyelviink kifejez6 ereje, mint a
fajtank deréksége felett jogos biiszkeség tolthet el ben-
niinket. .

Az egyik francia torténetird, Seignobos, a francia
néprdl azt allapitja meg ,,Franciaorszag Oszinte torté-
nete” c. miivében, hogy az a legkevertebb eurépai nem-
zet, valésaggal a népek nemzetkozi halmaza.

Ne akarjuk a palmat a franciak eldl elvinni. 6k sze-
rencséjiikre az eurdpai Népocean tulsé végére keriil-
tek, mi meg a kozepébe. Gket az ut végére vetette sor-
suk, minket pedig a keresztuthoz, az atjaréhazhoz.
Azért iitk6zott mar belénk oly sok nép a maltban s
iitkozik még a jelenben is.
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Iv.

HONNAN ES MIKOR VET6DTEK HAZANKBA
NYELVUNK 6SI ALAPJAT LERAKO
ELS6 NEPRAJOK?

Ugy a novényzet, mint az allatvilag és az emberi
fajta elterjedése is dél fel6l ment végbe Eurépaban.
Miért? Egyszeriien azért, mert északon a iégkorszak-
ban minden élet elpusztult. Az élet csirainak elhin-
tése, ujra sarjadasa, elszorédasa csak délfel6l indulha-
tott meg, mert ott maradt meg az élet tartaléka.

Az emberutanpotlas, vagyis a népvandorlas legegye-
nesebb utja Kisazsiabol a Boszporuszon at vezetett
északra, a Duna mellékfolydinak iranyaba. A masik
pedig a Kaukazuson at a Fekete-tenger feletti Alfol-
dén iranyult nyugat felé ugyancsak az Alduna vidé-
kére. Az Osszes nyugati népek ezeken az utakon ke-
riiltek és vetddtek el Eurépa minden részébe.

A féérv e tekintetben az a nagy tény, hogy Eurépat
kevés kivétellel arjafaji és nyelvii népek lakjak. Ezek
Oshazaja Azsidban a mai Perzsia és India kornyékén
volt. Tehat onnan az arjaknak a sajat labukon kellett
Eurépaba vandorolniok, mégpedig olyan létszamban,
hogy a jégkorszakot Eurépaban atvészelt éslakossagot
— a germanok és szlavok eurdpai Oseit — nyelvileg
magukba olvaszthattak.

Igy a sz6ke Jseurépai fajta is nyelvileg arja lett,
bar faji jellegre és nyelvre is, az arjaktol erdsen kii-
Ionb6zott.
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Ugy a german, mint a szlav nyelv Eurépaban ala-
kult ki az arjaknak és az északi tipusu széke eurédpai
fajtanak nyelvi és faji keveredésébdl.

Az igazi arjaknak fekete haja, barna szeme ma is
délszaki voltukat hirdeti. A fehérbérii, szkehaju, vi-
lagosszemii, hosszu fejli északi tipusu népelem kiilseje
pedig azt hirdeti, hogy dseink igen hosszi idon at nem
napkurazhattak.

Ez a megallapitasom minden kétséget kizar nemesak
az arjakra, hanem az Europa kézepén talalhatoé turani
magyarokra is. Ok sem lehetnek kivételek az altalanos
érvényii nagy szabaly alol. Ezek Gseinek nagy hinya-
da is csak délnil keriilhetett mostani hazajaba, mert
az utinpétlis helye résziikre is csak délen volt.

Ezek utja a Kaukazuson at vezetett a Fekete tenger
folotti Alfoldre, onnan meg nyugatra az Alduna vidé-
kére, miként azt a f6ldrajzi nevek mutatjak.

Az elsd folyb, amely ezt a siksdgot 6ntozi a Kauka-
zus fel6l, a Don. Ez tiszta sumir képzésii és jelentésii
5z6. A ,du”, vagy ,,do” sumir szd0 magyarul hangot
jelent, az ,,n"” rag ott is, a magyarban is ,,0s”, ,es”,
08" ragnak felel meg. A Don jelentése tehat annyi
mint hangos, morajlo, zagé foly6. Ebbdl a sumir szo-
bél szarmaznak a kovetkezé magyar szavak: duda,
dadol, dudorasz, dorég, dunnyog, durran, duhaj, dob
és dal, stb. szavaink.

Beléje folyik a Donec, a don-tu — hangot adni, han-
got esinalni. Innen van a Dontu-magyaria neve.

Nyugatra a kovetkezd folyo a Dnyeper, a Don-aba,
vagy aper, vagyis az atya Don, a nagy Don Az egész
siksagnak tényleg ez a legnagyobb folydja.

Utana kovetkezik a Bag. Mi zag, mi bug? Rokonsza-
va ez a Donnak. A kovetkezd foly6 a Dnyeszter, a Don
Ister, az isteni Don. Ezt koveti a Prut, ez az Eufrates
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6si sumir nevével, a Puratuval egyezik. Sumir nyelven
elemezve, Buru-atu magyarul annyit jelent, hogy a
vizforrasnak, vagy a vizeknek az atyja. Ezutan kovet-
kezik a Szeret, a Szer-at, a rendes atya. Végiil mind ko-
z6tt a legnagyobb folyo a masik Don-aba, a romaiak
Danubiusa és a mi Dunank. A rémaiak csak ennek a
gyonyodrl nagy viznek a két partjan élo lakoésoktol ve-
hették at nevét. 6k sumir nevet nem adhattak neki. A
masik neve ennek a nagy folyonak Ister volt a sumirok
legkedveltebb istenasszonya nevér6l. Ez a természet
termel6 erdinek volt az istene. A karpatmedencei nép
a felsé folyasa vidékén nevezte Isternek, az als6 folya-
5a mentén pedig Dunanak.
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V.
A DUNAMEDENCE 6STELEPESEI

Ramutattamn mar arra a vitathatatlan (ényre, hogy
a Dunamedence az arjarajzasnal feltétleniil elébb te-
lepiilt be, mert kiilonben az is arja kézre keriilt volna.
Vagy az arjarajzas idején ott mar cgy szambelileg is
erds turani telepes népnek kellett lennie.

Az utiranyt sem nehéz megallapitani, mert az arja
és sémi népek kozott Mezopotamiaban a Tigris és az
Eufrates folyok als6 folyasanal élt egy sotéthaja, ro-
vid, kerekfejii, részben szigeteld, részben ragozé nyel-
vet beszélé Gsnép, amely kiilsejére nézve is kiilénbo-
zott a szomszédos hosszifejii sémi és arjanépektdl. De
kiilonbozott a nyelve is azokétol.

Ennyit errél a néprél minden targyilagos szaktudos
megallapit az eddigi asatasokbél elokeriilt és cserépre
irt leletek alapjan.

Ez a nép a sumir volt, amely Kr. e. mar az V. és a
VI. évezredben Mezopotamiaban lakott és ott olyan ma-
gasfoku mezdgazdasagi és szellemi miiveltséget fejlesz-
tett ki, amely kihatasaiban feliilmulta az Gsszes 6kori
népekét, s amely nemcsak a szomszédos Armenia.
Assziria, Babilonia, Fenicia, Elam, Kaldea, Media,
Egyiptom, Palesztina és Sziria fejlodésére, hanem az
ember fejlodésére, haladasara is donté befolyassal volt.

Példaul az emberi hangot eldszor a sumiroknak si-
kerlilt lerajzolni, leirni betilik alakjaban, s ezt az iras-
mddot a babiloniak télitkk vették at és adtdk tovabb a
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feniciaiaknak. Ezektdl jutott el a gorogokhoz s télik
a latinokhoz, ezektfl pedig Eurdpa Osszes népeihez.

A kenyérgabona azel6tt vadnévény volt. tehat bi-
zonytalan emberi taplalék annal is inkabb, mert es6t-
len, szaraz volt az éghajlatuk. Az égi esére nem szamit-
hattak, rakényszeriiltek tehat az ontozéses termelési
modra. A nép élelmezése, a mindennapi kenyér bizto-
sitva lett. Igy lett a va%abona az emberi élet legna-
gyobb ajandéka.

Folyoik az Eufrates, sumirul Puratu, és a Tigris,
sumirul Diglat, marcius kozepét6l szeptemberig arad-
tak, mig az ormény hegyekben a héolvadas tartott. Ez-
altal elaraszté6 ontozési médon az aradé folydk szint-
jénél alacsonyabban fekvd teriileteket kénnyii volt al-
landéan ont6zni és mezigazdasagi miivelés alad venni.

Igy kétszeres termést is takaritottak be. Olyan volt
ez a fo6ld, mint egy zo6ldeld, viragzé nagy kert. Nem ok
nélkiil fejlédott tehat ki ott az Edenkertrél, a Paradi-
csomrol szo0l6 Gsmonda.

Kiilonben ez a sumir sz6 ,,éden”, képzésben és je-
lentésben megfelel a magyar nyelv térvényeinek. ,,Ed”
a t6, ,n" a rag és ,e” a kotéhangzé. Az ,n”, vagy la-
gyitva ,ny” rag valamikor 6si nyelviinkben gyakori
volt, amit igazol, hogy 413 kozség neviinkben ma is
benne van. Pld. Sasony Mosonmegye, annyit jelent
mint Sasor§ Lapany (Zalamegye) lapos. Turony (Bara-
nyamegye) turos, Gyiimolesény (Baranyamegye) gyii-
molcsos, Hangony (Borsodmegye) hangos, Eszeny (Ung-
megye) eszes, Ludany (Nogradmegye) ludas.

Az 6si ,,n” ragbol idével ,,0s"”, ,es”, ,,0s” rag lett.
Eden tehat ma magyarul annyit jelent, mint édes, kel-
lemes, gyonyorii, az édesanya fogalomban is ez a szd
maradt meg. A sumir nyelvben is ilyenfélét jelentett.

Minden miiveltségnek gazdasagi alapja van. Ahol
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az ember minden eréfeszitésének gyiimolesét a gyomor
foglalja le, ott kultara nem fejlédhetik, mert ez abbol
a tobbletbil taplalkozik, amit a gyomor meghagy.

Azért minden kultira a barazda nyoman indult el
és haladt eldre. Elészor az dsidében is a foldet kellett
miiveltté tenni, utana keriilhetett miivelés ala a lélek.

Hogy a sumirok mennyire elérehaladottak voltak
nemcsak a foldmiivelésben, hanem az iparban is, arra
elég megemliteni azt a tényt, hogy 1500 ¢vvel elébb
hasznaltak a bronzot és 1000 évvel elébb ismerték a
vasat, mint az eurépaiak.

Magyar tudosok, sajnos, ezt a népet és nyelvet telje-
sen elhanyagoltak, mert Hunfalvi, Szinnyei és Budenz
idején csak a vogulistak szamara termett babér és
kenyér. Az emberek pedig altalaban a kenyér, az allas
mellé a sikert is kivanjak megszerezni.

E sorok ir6ja a sumir nyelvvel és a keleti nyelvek-
kel egyetemi hallgaté koraban behatéan foglalkozott.
Az utdébbiakbdl doktori szigorlatot is szerzett, de ere-
deti sumir irasokhoz nem juthatott, mert ilyenek na-
lunk akkor nem voltak.

Amint nem volt tanszéke a sumir tudomanynak és
miiveltségnek sem, cllenben volt a sumir miiveltségbdl
szarmazott és taplalkozo asszir tudomanyoknak. Azon-
kiviil volt tanszéke a [inn-ugor 6sszehasonlité nyelve-
szetnek is.

Ennek a kovetkezménye lett ezutan az, hogy a ma-
gyar torténelemkutatas teljesecn hamis vaganyra té-
vedt. Nyelvészeink pedig a vogulgyok6k magyarazata-
ba bonyolédtak bele ¢s kisiitotték, hogy a magyar nép
ezekt6l a szegény sorsiildozte és az emberi nyomoru-
sag legmeélyén kiizkédé voguloktol szarmazik.

Pedig, aki az emberi fejlédés nagy osszekottetéseit,
kapesolatait és egymasra hatasat nem ismeri meg, vagy
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figyelembe nem veszi, az a torténelmet igazan soha-
sem fogja megismerni s aki hamis tudomannyal lett
telitve, az csak azt adhatja tovabb az utékornak. Pe-
dig a hamis fudoméany nagyon nehezen irthaté ki, a tu-
domanyvilagbol, mert az ember a hamis tudomanyhoz
is tud goresosen ragaszkodni, mar csak hiusagbodl is.

Babilont az akkadoktdl Kr, e. a III. évezred végén
a semita amoritdk foglaltak el. Ezektél a sémi asszirok
hatalmaba jutott végiil pedig a kaldeusok szerezték
meg 621-ben Kr. e.

Az akkad és sumir népnek ez id6tajban mar csak az
emléke élt Mezopotamiaban, politikai hatalma és népi
mivolta is megsziint. A lakdssag egyrésze kivandorolt,
a rabul ejtettek pedig késébb felszivodtak.

Félévezred mulva az eurdpai torténelem szinpadan
megjelent egy nép, amelynek nevét quadnak irtak a
rémai irék és turani fajta volt, a Csallokozben és Ma-
tyusfoldon lakott és sokat harcolt a Pannoniat elfog-
lalé romaiakkal. Marcus Aurélius romai csaszar, ami-
kor a quadokat és a mai Csehorszag teriiletén lako ger-
man markomannokat leverte, egy Markomannia és egy
Szarmacia tartomanyt akart ott helyettiik megszer-
vezni. A quadok tehat a hodité romaiak tudataban is
turani nép voltak. Szauromata gorog eredetii sz6, ma-
gyarul szarvasmarha tenyészt6t jelent. Velitkk szemben
a szkitak nagyobb része tisztan létenyészté nép volt.
Ezért a megkiilonboéztetés, de Herodotos a szarmatakat
is a szkitadkhoz szamitotta.

Ennek alapjan indokoltan kévetkeztethetek az ak-
kadok és quadok azonossagara annal is inkabb, mert
e két s26 hangszarmazasilag is t6kéletesen megegyezik.

Bejartam Csallokozt és Matyusféldet keresztiil-ka-
sul, fel Trencsénig, kerestem nyomaikat. Bényen talél-
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tam egy teljesen ép haromgyiiriis foldvarat a Garam
vize mellett. Talan ez volt a kozpontjuk.

De talaltam egy nagyon érdekes nyomot Trencsén
nevében. Ez e két sz6bol tevidott 6ssze mar az Gsido-
ben: ,tren" és ,cson”. Az els6 a ,tren” a gall, vagy
kelta nyelvekben harmast jelent, a ,,cso” pedig a szu-
mirban és a késébbi magyarban vizet. Igy Trencsén
nevének jelentése: harmasvizii hely.

Hogy e szofejtésem és magyarazatom helyes, bizo-
nyitja az a harom forrasviz, amely a trencséni varhe-
gyen buggyan eld, még pedig ma is. Egy van a hegy
tetején, ez latta el egykor vizzel a var népét, most pe-
dig csendesen folydogal le a hegy oldalan. A masodik
vizforras a hegy derekan van, a Péstyén fel6li oldalon,
a harmadik pedig a hegy labanal. A természet bizonyi-
téka pedig er6sebb még a nyelvi bizonyitéknal is.

De Csallok6z neve is a sumir ,,cs0” szobol szarmazik,
mert csolu, annyit jelent, mint vizes hely, csolukoz
tehat vizkoz.

Elgondolkoztat6, hogy ez a quad nép még a romai bi-
rodalommal is szembe mert szallni. 375-ben Kr. u. egy
quad kovetség Oszényben targyalt az akkori romai csa-
szarral, I. Valentinianusszal é&s oly kemeényen vissza-
utasitotta a csaszar kivansagait, hogy azt dithében meg-
itotte a guta.

Ugyancz évben keltek at a hunok a Volgan és né-
hany év mulva a Rajnatél a Volgaig minden nép Oket
vallotta uranak, a quadok is.

A hunok, avarok utan pedig magyar alattvalok let-
tek és soha még mint kiillon nemzetség sem szerepeltek
Magyarorszagon. Miért? Mert nyelvileg 6k is azok ko-
zé a sumirfaju Gstelepesck kozé tartoztak, akiknek nyel-
ve késébb magaba olvaszlotta az Gsszes rea telepiild
h6dité népek nyelvét, Arpad hédité népének nyelvét is.
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VI
AZ 6STELEPULES ERDEKESSEGEI

Mar eddig is sok olyan megallapitast kozoltem olva-
soimmal, amilyeneket masoktol nem hallottak. Ezért
talan szokatlanul is hatottak s egy kis kétkedést is
kivaltottak. Ennek oka az, hogy nem azt irom le, amit

masok mar megirtak, hanem 50 esztendfsjigazsagokat » 7z
1aondok el. AL IR tere v

Az ilyen tudomanyos szﬁréshez nagy oOvatossag és
id6 kell. Még kezd) koromban Osszeirtam egy nagyobb
torténelmi munkat. De nem talaltam ra kiadét. Soha-
sem bantam meg, mert minél jobban elmélyedtem a
tanulmanyaimban, annal inkabb eltivolodtam a régi
allaspontomtél. A torténetironak sokaig kell keresni
az igazsagot, amig megtalalja. Most is ujat fogok mon-
dani, s6t még statisztikat is mellékelek a mondaniva-
loim megvilagositasara.

Most a falvak neveit veszem tiizetesebb vizsgalat
ala. Ezek koéziil is a ,,d”, ,,n” és az ,,ny”’ képzékkel
alakitott helyneveket. Ezek nagyon régiek, mert ,,d”
és ,,n"” képzék még a sumir nyelvbdl valék. Tehat azo-
kat még a sumir dstelepesek nevezték el. Ma azonban
a fenti képz6k mar a mi nyelviinkben nincsenek hasz-
nalatban, helyiiket az ,0s”, ,,es”, ,,6s” képzék foglal-
tak el

Tanulmanyaim alapjan azt is meg tudtam allapita-
ni, hogy az utébbi képzdk mikor keriiltek hasznalatba.
Maria kiralyné, IV. Béla kiralyunk felesége, 1269-ben
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egy Benedek nevii hii emberének adomanyozta az esz-
tergommegyei Mogyordéd (Munerod) nevii falut. Errél
az oklevél (Fej. IV. 3. 522.) azt mondja, hogy masképp
Mogyorés (Muneros) néven is hivjak. Vagy Kézai Si-
mon mester elmondja, hogy 1047-ben Szent Gellért és
két piispoktarsa Fehérvarrol Endre herceg elé menvén,
a Tétény melletti Diéd faluban éjszakaztak. Ebbél ké-
s6bb Diosd lett, ma is ez a neve. Diés és Mogyorés
tehat fiatalabb Diédnal és Mogyorodnal. Vagy Ludas
nevi kozség van Heves-megyében, Ludany talalhaté
Vas-, Békés- ¢s Nograd-megyékben, Libad van Eszter-
gom-megyében és Ludad van Békés- és Vas-megyében.
Ludad, Libad, Ludany nagyon régiek lehetnek. Ludas
azonban a XIII. szazad koriil kaphatta nevét.

Aba nevii kozség van Fehér-megyében, ez maga is
régi keletii név lehet, mert még abbél az idGbol szar-
mazik, amikor a mai apat még abanak nevezték. A
mai apa sz6 a sumir nyelvben aba, az akkad nyelvben
meg abu alakban szerepel. De aba azért fiatalabb abu-
nal mert ahhoz is id6 kellett, mig az aba apava valto-
zott, 1046-ban Aba Samuel kiraly, Szent Istvan ségo-
ra, még aba névre hallgatott, 200 év mulva, 1244-ben
IV. Béla kiraly mar Apa-fia Mihalyt jutalmazta meg
érdemeiért (HO. 1. 22)

Abad falu van Szolnok-megyében a Tisza mellett, de
az ott volt mar akkor is, amikor Arpad hadai ott at-
keltek a Tiszan, s ahol Szent Istvan elevenen temet-
tette el Tonuzabat. Abod nevii falu van Udvarhely-me-
gyében, Abony talalhaté Pest- és Heves-megycben.
Abas pedig ugyancsak Udvarhely-megyében lelhet6 fel.
Ez ulébbi mindenesetre fiatalabb a tobbinél a Szatmar-
megyei Apa kozséggel egyiitt.

Ahol tehat ,d”, ,,n” és ,ny” képzbs helynevek sii-
riibben fordulnak el6, ott az Gstelepiilés nagyobb ara-
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nyd volt, mint ahol az ilyenek ritkan fordulnak eld.
Vagyis, az 6si helynevekbdl meg lehet allapitani az
Ostelepiilés aranyat és iranyat is.

Az alabbi Osszeallitisban kimutathatom, hogy az
egyes megyékben hany olyan koézség van, amelynek
képzéje az 6si ,,d”, ,,n”, vagy ,,ny”. Forrasom egy 1944-
ben kiadott helységnévtar. Ez az ideiglenesen vissza-
jott kozségeket is tartalmazza. Sajnos, a régi Nagyma-
gyarorszagrol nincs helységnévtaram .

Megyenév: »d” képzds és M/ 4 ,y”’ képzds
’ kozség szama:
1. Baranya 66 36
2. Zala 40 15
3. Somogy 38 17
4. Marostorda 37 10
5. Szatmar 34 6
6. Bihar 33 11
7. Sopron 25 18
8. Vas 23 13
9. Pest 20 14
10. Borsod 20 9
11. Szilagy 19 14
12. Bars-Hont 18 15
13. Tolna 18 11
14. Udvarhely 18 0
15. Komarom 17 17
16. Veszprém 17 13
17. Szabolcs 16 11
18. Abauj 14 14
19. Zemplén 14 13
20. Heves 14 9
21. Noégrad 12 20
22. Fehér 11 10
23. Nyitra-Pozsony 11 2
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24. Bereg 10 11
25. Szolnok-Doboka 10 9
26. Kolozs 10 5
27. Esztergom 9 5
28. Gyor 8 9
29. Beszterce 8 5
30. Gomor 7 11
31. Baes-Bodrog 7 3
32. Békeés 5 5
33. Ung 4 18
34. Haromszék 3 8
35. Arad Csanad 3 1
36. Marmaros 2 7
37. Ugocsa 2 5
38. Csik 1 2
39. Csongrad 1 2
40. Jasz NKSZ 1 7
41. Hajdu 0 2

626 413

Mit mondanak és mit bizonyitanak a fenti adatok?
Els6sorban azt, hogy Magyarorszag egész teriiletére,
széval az egész Karpatmedencére kiterjedt egy Osi és
ugyanazt a nyelvet beszéld nép telepiilése mar akkor,
amikor még Klié, a torténelem istenasszonya sem irt
arrol a foldril és arrél a néprél, amely nevet adott ap-
ré telephelyeinek s ¢ nevekben megdrizte Osi nyelvét
és elhagyott hazijanak emlékét. Csak olvan neveket
adhatott az 4j telephelyeinek, amelyek Gsi nyelvkinesé-
hen is megvoltak. Tehat ezek a nevek Gsi nyelvéb{l
szarmaznak.

Nem fényes hadsereggel ment aj hazat foglalni, ha-
nem kisebb rajokban a munkaszerszamaival akart ma-
ganak megélhetést biztositani olyan f61dén, amelyet
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el6tte mas népek még nem tortek fel s nem fogtak mii-
velés ala,

Igy kezddédott a magyar nép dolgozo, alsé osztalya-
nak élete a Karpatmedencében. Nagyobb rajok akkor
vetédtek oda, amikor a semitik Kr.e, a II. évezredben
egymas utan foglaltak el a sumir varosallaomokat és az
akkadok, a hurritak és a szubareusok teriileteit.

Baranya-megye a 102 6si nevii kozségével azt bizo-
nyitja, hogy a Duna és Drava szoglete volt a védhetd
kis zug, ahol az 6si nyelviiket beszélé egyik népraj
meg tudta vetni a labat, és itt id6vel elbokrosodva ter-
jeszkedett azutan tovabb. Az adatokbél azt is meg le-
het allapitani, hogy a terjeszkedés iranya elsésorban :
a Duna vonala volt, mert Tolna- és Fehér-megye felé
gyérebbek az Gsi nyomok, kevesebb a ,,d” és ,,ny”’ kép-
z0s helynév, mint északnyugatra, Somogy, Zala, Vas
és Sopron felé. Szoval a hegyek vonulata iranyaban vo-
nult eldre a népi telepiilés is, mert Ggy latszik, veszély
esetén a hegység, erddjével egyiitt nagyobb biztonsa-
got nyuajtott, mint a viz.

Ugyanezt igazoljdk a masik felvonulasi irany adatai
is. A vonulasi irany itt az Aldunatdl, a Vaskapu fel6l
az Alf6ld és a hegyvidék érintkezési teriiletén Szilagy,
Bihar, Szaboles és Szatmar felé mutat. Innen terjedt
el a telepiilés azutan az ,Erdélyi Medence” és a Fel-
vidék felé.

Kiilon érdekes a székely telepiilés. Elészor is igazol-
va van az az allitasom, hogy a székelyek joval a hon-
foglalas elétt mar Erdélyben voltak, mert ha Szent
Laszlé és utédai idején keriiltek volna oda, ahogyan
a vogulistak allitjak, akkor Maros-Torda nem lenne
sorrendben a negyedik dstelepiilési varmegyénk, hanem
mint Csik-megye, hatul kullogna. Maros-Torda telepii-
I¢si adatai azt bizonyitjak, hogy azon a teriileten mar
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az Gsidében az a nép lakott, amely a Karpatmedence
tobbi alkalmas helyét is megszallta.

Viszont Csik-megye akkor népesiilt be mar, amikor
a falvak a templom védszentjének nevet kezdtek fel-
venni és mar az ,,0s”, ,es”, ,0s” képzok vettdk at a
helynévalkotas szerepét. Pld. Békas, Tolgyes, Verebes,
Rakos, Hodos stb. Az egész Csikben Tusnad az egyet-
len ,,d” képzds helynév, de itt a ,,d” a nad szénak a
képzije és nem a helységé. Tusnad osszetett szo: tus
annyi mint k6 és nad — kdnad vagyis kemény nad.

Az alfoldi megyék adatai pontosan azt igazoljak.
hogy az Ostelepiilés ezt a féldet csak szérvanyosan ér-
te. Még Best-megye teriiletét sem valaszthatjuk el a
tobbitdl, mert ha az dstelepiilésii kozségeinek a sza-
mat elosztjuk a jarasok szamaval, pontosan két &si
kozség jut egy jarasra, a baranyai tizenhattal szemben.

Ennek a magyarazata az, hogy az Alféldet, mint a
nagy Szarmata siksag folytatasat, mar Kr. e. a VII,
szazadban a szkitak lovasnomad torzsei laktik. Ezek
eldl az dslakossag a hegyek felé huzédott a nagyobb
biztonsag okaért.

A rémaiak idején a jazigok laktak a Duna-Tisza ké-
zén. Ezek teriilete egy kulon korilkeritett orszag volt.
Nyugatroél, délrél a Duna védte, keletrél az erdélyi he-
gyek erdoségei, északkeletre a Sarrét, északrdl pedig
egy mesterséges véddsanc, a Csorsz-arka. Ez a hatal-
mas védémii Kaposztasmegyertdl kiindulva, Arokszal-
lason, Viszneken at Aroktéig terjedt, osszekotve a Du-
nat és a Tiszat. Aroktotdl pedig a Tisza masik oldala-
tol, Ordogarok néven beletorkollott a Sarrét mocsa-
raiba.

Annakidején végigjartam ezt az egész terepet és ott
a helyszinen allapitottam meg a Csorszarka rendelte-
tését. Nem volt nehéz, mert az aroknak csak ;a déli
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oldalan van téltés, az északi oldalon van a vizmeder,
amelybe belevezették egy sereg patak vizét. Visznek-
nél még ma is benne folydogal a Nagypatak és a Gyan-
daér vize, Zsadanynal pedig a [forna 6mlik bele. Arok-‘
ténél még ma is a régi magassigban van meg a t6ltésy
amelyet annakidején fagerendakkal is magasitottak
végig a vonalon. Tehat ez egy vizesarokkal védett sanc-
vonulat, vagyis erdditmény volt.

Mint Borsod, Bars, Négrad, Zemplén stb. felvidéki
megyék adatai igazoljak, azon a teriileten is minden
alkalmas foldet birtokba vettek az dstelepesek. Az os-
id6ében egyediil csak a keltakkal osztozkodtak némely
részén a Karpatmedencének. A szlavok akkor még dsi
tenyésztelepeiken almodoztak a melegebb éghajlaty,
boldog mez6krol.

Az, amit itt letagadhatatlan tények alapjan megirtam,
kézzelfoghaté bizenyitéka annak az igazsagnak, hogy
az az Osnép, amely lakételepeinek nevet adott dél«
iranybél terjeszkedett észak felé és nem forditva a ve-
reckei szorostél délfelé és nem Arpad honfoglalé népe
volt, hanem azt tébb ezer évvel megelozé Gstelepes
nép.

Ez a terjeszkedés a dolog természete szerint lassan,
évezredekig tartott olyan aranyban, amilyenben az 0s-
telepes nép szaporodott, vagyis a létszaima novekedett.

Azutdn az a Csorszarkanak nevezett védémii is tud
beszélni, csak meg kell tudni szblaltatni, mert ugyebar
egy kériilbeliil 150 km. hosszu védésancot kedvtelés-
b6l nem épitenek? Ez olyan nagyfoka munkabefekte-
tés volt az 6si idében, hogy ellenértékének is igen
ragynak kellett lenni. S6t, az elérendé célnak még fon-
tosabbnak, becsesebbnek kellett lenni, mint a hozott
ildozatnak, mert kiilonben nem csinaltak volna meg.

Ez a nagy érték pedig csak ett6l a sancvonulaitol

39



délre él6 népnek a léte és biztonsaga lehetett. Ebbél
pedig kovetkezik, hogy a Karpatmedencének még ezen
a nehezen védhet$ siki részén is olyan nagyszami és
erds nép élt, amelyik ilyen nagy munkat véghez tudott
vinni. De az a nép sem allhatott néhany szegénylegény-
bél, amely ellen ilyen erés védémiivet kellett emelni.
Most pedig itéljen az olvaso azoknak a magyar histé-
rikusoknak a tudomanyarol és lelkiismeretérél, akik
azt hirdették, hogy a legalabb ezer évvel késGbbi hon-
foglalaskor Arpid népe csak gyér létszamu szlav és
avar néptoredékeket talalt a Karpatmedencében.
Mikor létesiilhetett ez a védémii? Feltétleniil a vas-
korszakban, mert oly temérdek f6ld kiemeléséhez mar
alkalmas vasszerszamok kellettek. De joval a romai
héditas elétt létesiilt mar e mi, mert ilyen rendkiwviili
munkarél] feltétleniil értesiiltek volna a rémai hataréri
szervek, s valamelyik rémai ird annak torténetét is

feljegyezte volna. Cponis

Mindenesetre a Kr. e. évezred valamelyik)szakasza-
ban létesiilt, mert az arjak mar kezdtek délfelé hu-
z6dni. A Matrahegy neve arjanyelvii népet feltételez
azon a kornyéken. Trencsén, Lipto és Lipcse félig ma-
gyar, félig gall nevii szavak bizonysaga szerint, a Fel-
vidéken a sumir dstelepes nép utédaival vegyesen
gallok, vagyis keltak is laktak, akik az arja népcsalad-
hoz tartoztak.
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VII.
AZ 6STELEPES NEP NYELVE

De szblaltassuk meg magat az Gstelepes népet is, a-
mely az 6sid6ben mar a Karpatmedencét lakta.

Nem kénnyti feladat, mert erre megbizhaté hiteles
irasbeli bizonyiték nincs, nem is lehet. Az dstelepes nép
nyelvére vonatkozb irdsos szoveg nem maradhatott
fenn.

De ha ilyen szoveg nem is maradhatott reank, egy
sereg viznek, hegynek, erdonek, telephelynek a neve ma-
ig fennmaradt. Mar pedig a nevek éppugy hozzatartoz-
tak egy nép nyelvkincséhez, mint a gondolatokat vagy
érzelmeket kozvetité szavak, mert a neveket is az ember
adja a sajat nyelvén a koriilotte levd vilag targyainak
még pedig azért, hogy egyiket a masikté]l megkiilon-
boztesse.

A sumir teremtési dsregében a sotétségnek olyan or-
dogféle ijeszté lényét Mumi néven nevezték.

Véletlen-e, hogy 6si Dunantilon még most is azzal
ijesztik az engedetlen kis gyermekeket, hogy elviszi
6ket a Mumus. Még nem régen is hallottam ezt az ijesz-
t6 mondast a falumban. Ilyen veszedelmes isten volt
Kingu is. Ezt a sumir hitrege szerint egy ifjabb isten,
Marduk megolte, kiontott vérét agyaggal keverte és
ebbdl gyurta az elsé embert, akit Lullinak neveztek.

Véletlen-e, hogy Somegy-megyében volt egy Lulla
nevil fald, ahol II. Endre kiralyunk 1208-ban 11 csalad
sz6l6miivest adoményozott f6ldeikkel egyiitt Janos esz-
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azon a kornyéken. Trencsén, Lipté és Lipcse félig ma-
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gallok, vagyis keltak is laktak, akik az arja népcsalad-
hoz tartoztak.



VII.
AZ 6STELEPES NEP NYELVE

De szblaltassuk meg magat az Gstelepes népet is, a-
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nyelvére vonatkozb irdsos szoveg nem maradhatott
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De ha ilyen szoveg nem is maradhatott reank, egy
sereg viznek, hegynek, erdonek, telephelynek a neve ma-
ig fennmaradt. Mar pedig a nevek éppugy hozzatartoz-
tak egy nép nyelvkincséhez, mint a gondolatokat vagy
érzelmeket kozvetité szavak, mert a neveket is az ember
adja a sajat nyelvén a koriilotte levd vilag targyainak
még pedig azért, hogy egyiket a masikté]l megkiilon-
boztesse.

A sumir teremtési dsregében a sotétségnek olyan or-
dogféle ijeszté lényét Mumi néven nevezték.

Véletlen-e, hogy 6si Dunantilon még most is azzal
ijesztik az engedetlen kis gyermekeket, hogy elviszi
6ket a Mumus. Még nem régen is hallottam ezt az ijesz-
t6 mondast a falumban. Ilyen veszedelmes isten volt
Kingu is. Ezt a sumir hitrege szerint egy ifjabb isten,
Marduk megolte, kiontott vérét agyaggal keverte és
ebbdl gyurta az elsé embert, akit Lullinak neveztek.

Véletlen-e, hogy Somegy-megyében volt egy Lulla
nevil fald, ahol II. Endre kiralyunk 1208-ban 11 csalad
sz6l6miivest adoményozott f6ldeikkel egyiitt Janos esz-
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tergomi érseknek? (Fej. III. 1. 66.) Ez a Lulla ma is meg-
talalhaté mint major Endréd somogymegyei kozség ha-
taraban. Kingu nevét pedig egy Kingus vagy Kiingos
nevii fala 6rzi az innen nem messzire levé Veszprém-
megyében. (HO. VII. 281. Omode nador itéletlevele
1299-b6l.)

Elam orszagat Sumirorszagtol esak a Tigris foly6 va-
lasztotta el. Elam sumirnyelven éléanyat jelent. A leg-
ujabb kutatasok szerint a sumir varosallamokat meg-
szervezd nép Elam hegyvidékeérdl szarmazctt, tehat a
nyelviiknek a sumirral egyezni kellett.

Elamban volt egy Kerka nevii foly6, s mellette egy
Pakod nevii varos. Kerka sumir sz6: kerk — kerek, az
»a'’ pedig a folyoviznek a leg6sibb sumir neve. Kerka
tehat annyit jelent, mint Koroz6, kanyargé viz. Pakod
is sumir sz6. Pa magyarul f6t, fejet jelent, a ,,gu” pedig
bikat vagy gulyat. Pakod 'tehat magyarul, a mai nyel-
viinkon, gulyafénokot, vagyis gulyast jelent.

Lehet-e véletlen, hogy Zalaban van ma is egy Kerka
nevii foly6, mellette egy Paka nevii fali'és valamivel
odébb ma is van egy Pakod nevii fala?

A Dunanak a magyar honfoglalas el6tti neve Ister
volt. Mellette fekiidt egy Istergam vagy Esztergom ne-
vl varos, amelynek jelentése sumir nyelven az Ister
kanyarja vagy gorbilete, mert ,,gam” sumir nyelven
sarlot, gorbiiletet, hajlatot jelent.

A Dunanak ez a nagy kanyarja ott Esztergom mellett
ma is megvan és Lény, hogy Ister a sumiroknal a termé-
kenység, a csillagok és a haboru istenndje volt.

Melyik nép adhatta tchat e gyonyorii nagy viznek az
Ister nevet és a mellette épiilt varosnak az Istergam
vagy Esztergom nevet, ha nem az, amelyiknek hitregé-
jében Ister isten volt, a ,,gam’” pedig nyelvében sarlét,
gorbiiletet jelentett.
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Megjegyzem, hogy a ,,gam’ a mai magyar nyelven
is gorbuletet jelent: a gomb, gémb, komp, kampo, gamd,
szavainkban. A gamods vagy kampés bot még ma is hasz-
nalatos Magyarorszagon.

De van egy Gamas nevi falunk is Somogy-megyében,
amely gorbe, gamoés utcaival ugyancsak hiven 6rzi 6si
sumir nevét. De van egy Gamasza nevii puszta is kozel
a Balaton somogyi partjahoz, ennek sumir neve gamoé-
sz6 kanyargé vizet jelent.

Azutin ennek a gamds, gamas falunak a szomszédsa-
gaban van egy gyonyérii nagy t6, amelynek a neve vi-
tathatatlanul szintén sumir eredetii, ez a Balaton, vagy-
is az 6si sumir Bal vagy Bél isten tava.

A gordgok mar a Kr. e. évszazadokban Pelszé néven
hivtak a Balatont. A gorog Pelsz6, a sumir Bélszo, Bél
isten vize nevébdl valtozott at. A romaiak a gorogoktol
vették at ugyanezt a nevet, amikor Kr. u. a kilencedik
évben Pannoniat meghodditottak. E pannonoknak nem-
csak Ister sumir isten volt az isteniik, hanem Bél vagy
Bal is, akinek nevét 6rzi ma is a Balaton tava.

A ,ton” sz6 a t6 szénak egy 0si formaja. Zala-me-
gyében van egy Hotté nevii kozség, ezt egy 1278-ban
kelt oklevele IV. Laszlo kiradlyunknak Holtton néven
emliti, 1426-ban kelt, egy masik kiralyi oklevél pedig
mar Holtténak mondja (Zal. oklt. I. 88. és ugyancsak
Zal. oklt. II. 450). De van egy Libaton — vagyis libato
— nevil kiskozség Szolnok-Doboka varmegye magyar-
laposi jarasaban ma is.

Bal istennek a tisztelete igen elterjedt volt hazank 8si
teriiletén; Bélmuratol a zempléni Bélyig, és a somogyi
Balvanyostol a szolnokdobokai Balvanyosesabaig, a csi-
ki Bélborig és a haromszéki Balvanyosfiiredig minde-
niitt talalkozunk Bal isten nevével, vagyis egykori tisz-
teletének nyomaival. E sorok iréja 58 Bal nevével kap-
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csolatos falut, vizet, vagy hegyet kutatott fel az orszag
teriiletén. Ez a tény azt is igazolja, hogy az egész Kar-
patmedencére kiterjedt egy azonos vallast és nyelvii
nép telepiilése.

Bal isten tisztelete legerésebb volt a Balaton kérnyé-
kén, ezért telepitette annak kiirtasara Szent Istvan a
bencéseket Bakony-Bélbe. Tehat ez a ,,Bél” nevii telep-
hely mar Szent Istvan cl6tt is ott volt, vagyis ugyanott
sumir telepeseknek is kellett lenniok. Késébb, 1055-ben
I. Endre kiralyunk ugyancsak a Balaton kérnyéki ,,Bél”
tisztelet kiirtasara telepitette a bencéscket Tihanyba,
IV. Béla pedig Szigligetre.

A masik veszedelmes Bél isten tiszteletétdl fertézott
gbée Bihar volt, ahol 15 Bal isten nevét visel$ falu van
ma is. Ezért telepitette Biharba a Berettyo mellé Szent
Laszl6 szintén a bencéseket, megalapitva ott a Szent-
jogi apatsagot. E széban a ,,jog” t6rok nyelven kezet je-
lent, ez tehat arra is bizonyiték, hogy Szent Laszl6 ko-
raban a hodit6 vri réteg még nem felejtette el, s6t hasz-
nalta is dsi torok nyelvét.

Dunantil és a székelyeknél balvanyfanak nevezik a
kapuszarnyakat tarté oszlopokat ma is. Ezért a kozmon-
das a sz6 nélkil tavozérél, hogy ,,el sem bucsuzott a
kapufélfatol”. A kapunak nincs, nem is volt félfaja so-
hasem, hanem volt ¢s még ma is van Bélfaja. Ebbél a
Bélfabol lett a konnyebb kiejtés torvénye szerint a fél-
fa, amit a mai magyar falusi ember mar nem ért meg,
hogy miért félfa a kapuoszlop, mikor az nincs félbe
vagva. Valoszinii, hogy az dsid6ben Bal isten faragott
képe is rajta volt a kapuoszlopon, ezért nevezte azt mar
az snép Bélfanak, vagy Balvanyfanak.

De bele van épitve Bal isten neve és emléke a sajat
testiinkbe is, mert ennek az a része, ahol a régiek hite
szerint a sziv, mint minden nemes érzés, kozpontja van,
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veott

Bél.istennek ¥an szentelve s innen lett a Bal, vagy bal-
oldalunk.

Azonkiviil a nagy iinnepélyes mulatsagoknak a neve
még ma is bal, tehat ez annak az istennek a nevét 6rzi,
aki valamikor a legkedveltebb és legnépszeriibb isten
volt.

Bal az 6sszel meghald természet tavaszi jjasziiletéseé-
vel a halal feletti gy6zelmes életnek az istene volt. Un-
nepét akkor iilték meg, amikor fii, fa, virag's a meleg
napsugar hirdette mar a télen sokat didergé embernek
a tavaszt s az uj kenyér reményét.

Unnepélyének szinhelye mindig a természet 6lén, bd-
vizil forrasok mellett volt, messze kdrnyék népének ta-
lalkozasaval és nagy aldomassal.

Annyira m¢lyen gyokerezett ez a népszokas a nép
legszélescbb rélegének ragaszkodasaban, hogy a keresz-
tény egyhaz sem tudta ezt a pogany szokast kiirtani,
tehat kereszténnyé tette. A szentkutakhoz, vagy forra-
sokhoz zarandoklast biinbocsanattal kétotte Gssze. A ba-
csujaré tomegek azutan, templomi zaszlék alatt bevo-
nultak a bucsuhoz — a bévizii forrashoz — mert bucsa
bdvizet jelent sumir és 6si magyar nyelven.

Ez is bizonyitja, hogy a bucsujarias még sumir hagyo-
manyként maradt meg egy vallasi népszokasban. Gye-
rekkoromban magam is szem és fiiltantija voltam ilyen
bucsijarasnak, amint templomi zaszlék alatt énekelve
és imadkozva vonult a sok nép messze kornyékrél a
falum hataraban levé Szentkithoz, amely f61é késdbb
templom épiilt, s melléje pedig falu telepedett.

Ha a Balaton Bal sumir isten nevét 6rzi ma is, akkor
ntt a té6 kozvetlen kornyékén mas sumir nyomoknak is
kell lenni. Vannak is. Mindjart ott van harom kiilon-
all6 hegycsucs: a Badacsony, a Csobanc és a Hegymagas.
Az els6 bd vizet (Bo-d-csony) jelent magyarul s ez vo-
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natkozik arra a vizforrasra, amely a Badacsony oldala-
bdl buggyan — bégyiin, béven gyiin — el6 és Kisfaludy
Sandor nevét viseli ma.

A masik, a Csobanchegy, szintén sumir sz4: cso-bo-tu,
annyi, mint vizet b6t csinal, mai nyelv és szérend sze-
rint: b6 vizet ad. Tényleg, e hegy tetején van egy bovizii
forraskat, amelynek vize jéghideg még nyaron is. Ott-
létemkor egy fakampoéra akasztott csoborrel merithet-
tiink beléle vizet.

Kiilonben a csdbor is sumir sz6: cso-bir, annyi mint
viztarto bor, vagyis vizes 16mlo volt akkor az §sidében.
ma pedig egy nagy agyagedénynek a neve.

Hegymagas: tiszta sumir szerkezetii sz6. El6l van a
fénév, a ,,hegy” és utana a jelzéje, a ,,magas”. Mi mar
forditva képezziik az Osszetett szavakat. Nem gy dalol-
juk, hogy ,Jegenyefan magasan sargarigo fészek’, ha-
nem: ,,Magas jegenyefan. ..’ Sumirul a hegy neve , he”,
magas pedig ,,mag”. Azért hivtik magusoknak, maga-
soknak a papjaikat, mert azok tudasuknal fogva kiemel-
kedtek a tomegbdl és magas allast toltottek be.

De majdnem elfelejtettem, hogy egy negyedik sumir-
nevii hegy is van ott a kozelben: Rezi. Ennek a neve sem
a mi nyelviink Rézi szavabol szarmazik, hanem a sumir
ési ,,resu”, vagy ,rezsu’” szobdl, ami annyit jelent, hogy
hegy, hegycsiucs, meg oldaliranyt is. Ha valami nem
egyenes iranyban, szemkozt van veliink, hanem oldalt,
arra azt mondja a dunantali magyar ma is, hogy ,,ré-
zsut” van,

Van a Balaton kézelében harom Tomaj nevii falu, egy
a Badacsony-hegy labanal, a masik a Lesence vize mel-
lett és a harmadik Héviz mellett. E sz6 Tomaj, a sumir
»t0” és ,ma” szavakbdl van Osszetéve. A ,ma” jelentése
magyarul nagy, a Tomaj szonak az értelme tehat nagy
t3. s ez a mellette levé Balaton tava.
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Igen valészini, hogy idérendben Badacsony-Tomaj
volt az elsé e nevil falu, s téle kapta késébb a nevét a
masik ketté.

A Toma 'sz6 csaladi neveink ko6zott is megtalalhato.
De ez lappang a Mohi és Mohacs helyneveinkben is.
Mohi nagy uirességet, pusztat jelent. Mohacs elemezve:
ma-cso, nagy vizet jelent. Erthetd, mert kozvetlen mel-
lette van a nagy Duna. A macséi bansag neve is innen
van.

Szepezd kozvetien a Balaton partjan fekszik. Ma-
gyar képzésli széonak latszik, de értelmét a mai magyar
nyelvb6l nem tudjuk kielemezni, a sumirbol azonban
igen. Ebben a ,,zeeb” a mai nyelviinkon szépet jelent.
A | d” a szb végén sumir és magyar képz6, jelentése ma
,05-€5-0s”. A koztiik levé ,,ez” eltorzulasa a sumir ,,szo”
»viz'’ szénak. Az eredeti alakja tehat: zebszod volt, ami
szép vizi helyet jelent.

De ugyanez a tiszta sumir szot6 van a Zebegény Duna
melletti falunak nevében is. Zebe-gin annyit jelent mint
szép hajlat, vagy kanyarulat. Tényleg ott van a Duna-
nak gyonyorii hajlata, kanyarja ma is. S6t ez a sumir
sz6 van a Szepes, Szepesség mai nyelven szépes, szépség
szavainkban is. Ez pedig annak a bizonyitéka, hogy font
az erd6koszoruzta Szepességben ugyanaz a nyelvi nép
élt, mint a Balaton koriil mar az 6sidékben.

Csicso kicsi falu Szepezdtél északra, de éppolyan oreg,
mint ez, s a neve szintén sumir eredetli, mint azé. A
,.csi”, vagy ,,cse” sz0 a sumirban és a magyarban az
ujsziilotteknek, vagyis a csecsemdnek a neve volt. Du-
nantulon az 0jsziilottet éppen azért még ma is csecse
babanak nevezik.

Ertheto tehat, hogy mint a kicsi fogalmat megrogzité
sz0, a mai nyelviinkben kicsinyité képzd lett: pld. ko-
vecs annyi, mint kicsi kd, csi-be annyi mint kicsi barom,
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esi-cs6 kiesi viz. Balatoncsicso falva mellett éppugy ott
van a kis Csicsé nevii ér, mint Somogycsics6, a koma-
rommegyei Csicsd, Csikesicso és a szolnokdobokai Csicséd
falvak mellett is.

Csopak kozség neve szintén sumir sz06, magyarul viz-
tart6 edényt jelent. Szénsavas vize ma is éppugy csordo-
gal el6, mint a névadas idején, legalabb 3000 évvel ez-
elétt.

Kenese neve a sumir kanu-su szobol szarmazik, ma-
gyarul viztartét, vagy vizeskannat jclent, de ugyanezt
jelenti Kanizsa neve is, tehat ezek az 6si szavak nem
szlav eredetliek, mint ahogy nyelvészeink allitjak.

Balvanyos Balisten nyilvanos nagy tiszteletadasanak
helye lehetett az 6sidében, ahol talan papjai is voltak.
Ez a feltételezésem semmi esetre sem alapnélkiili, mert
minden istennek hivatalos szolgai, papjai is voltak ab-
ban az iddben.

Esztergaly Zalavaraval szomszédos kozség a Zala fo-
lyé mellett. Gsi neve feltétleniil Ister istenasszony em-
1ékét Grzi. Istergal, Istergar annyi mint Ister népe. Az §
nevét 6rzik még Esztar biharmegyei és Nagyesztergar
veszprémmegyei falvak is.

Még tobb sumir nyomot is felkutathatnék a Balaton
kozvetlen kornyékérél, de ennyit is elégnek tartok. Nem
akarom kihivni magam ellen az olvasom unalmat.

De még egy Balatonparti falurél még sem feledkez-
hetek meg, ez Balatonudvari. Az udvar szavunkrél
ugyanis sikeriilt nemcsak a magyar irodalomban, ha-
nem még a koztudatban is elterjeszteni, hogy az szlav
eredet(i s a szlav nyelvbdél atvett sz6, még pedig a ,,dvor”
szobol szarmazik. Igy mondjak ma az dsszes historiku-
saink és nyelvészeink, de igy irja és allapitja meg Bar-
czy Géza is ,Magyar szokincs eredete” cimii miivének
95. oldalan. De még hany s sumir eredetii magyar sza-
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vunkroél siiti ki a szlav eredetet, persze éppen olyan alap-
talanul.’

Lassuk tehat az igazat. Mit mond a sumir nyelv?
Azt, hogy ,ud” sumir szd0 magyarul vilagosat jelent,
az 0r, vagy var sz6 pedig bekeritett helyet jelent, de
olyat, amelyiknek nincs teteje. Ezért az ,,udvar” sumir
szénak magyar jelentése annyi\mint vilagos bekeritett
hely,, vagyis vilagos var.

De van egy kisebb bekeritett helye is a haznak, mely
azzal mar egy f6dél alatt van, tehat nem viligos, de
az oldala nyitott. Ez a ,pituvar”, a nyitott var, vagyis
a pitvar, mert sumirul ,,pitu” annyit jelent, mint nyi-
tott.

Hivjak ezt'a helyet vidékenként gadornak, vagy fo-
lyosonak is. De altalaban pitvar a neve ma is. Ebbdl
a szobol szarmazik a patvar, a patvarista, az iigyvéd-
bojtar régi neve is, aki gazdaja clészobajaban dolgozott.

Udvari nevérdl kovetkeztetve, ott egy nagy udvar-
haznak kellett lenni az 6si id6ben. Azért most bemu-
tatok egy sumir udvarhazat. !

Ennek a szonak az elsé felét mar ismerjiik. A haz
szavunk pedig a sumir hu-us-su sz6bdl szarmazik.

Ez az 6sid6ben még a hozzatartozé foldbirtok terii-
letén épiilt fel. Rendesen palankkal (sumirul palaku —
elhatarolni) volt koriilvéve. A palankon kiviil teriilt
el a rét (sumirul retu), vagy mezd (sumirul masu) és a
szantd (sumirul szontu). Itt termelték a gabonat (su-
mirul gabni), amelynek szemeit (sumirul szeim), ha
azok megndttek (sumirul nilu, nél, novekszik) zsakokba
(sumirul szaku) raktak és szekéren (sumirul szigir) a
malomba (sumirul mumu) vitték és ott megoréliek (su-
mirul ara). Azutan kenyérként (sumirul kuruh), vagy
tésztaként (sumirul daszta) megették. Enni, sumirul

esz, vagy eszag, mOoL f"ﬁ"‘*a cdz /v'Ol—d'/J MZ{K .
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Rendesen volt a kézelben valami mély viz (sumirul
meli biz), vagy té (sumirul is to).

A palankon beliil az udvar mellett volt a kert (su-
mirul kiru vagy kirtu). Ezen jutottak a pitvarba, onnan
meg a kiiszobon at (sumirul kiszib), ahol a haznép (su-
mirul asznaab) élt (sumirul élni aal). Ezek voltak az
apa (sumirul abu), anya (sumirul ana), az iik (sumirul
ugu), az Os (sumirul us) és a gyerekek (sumirul dumu-
gu), s6t a szolgak (sumirul szukal) és a szolgalok (sumi-
rul szukalu) is. Népi magyar nyelven szoga és szogalod
szavak egyeznek veliik. Kiilonben a sumir szavak hang-
tanilag sokkal jobban egyeznck a népi nyelv szavaival,
mint az irodalmival.

A konyhaban volt a tiizhely (sumirul ki-izi). Izi su-
mirul a tiiznek a neve. De a mi mai nyelviinkben is
megvan az izz6, izzad, izzik sz6. Ebbdl az 6si sumir
.,izi” szobol szarmazik a magyar iziten, vagyis az isten
$z6, ami a mai nyelviinkon annyit jelent, hogy tliztevd,
tizesinalo, tiizadd. A sokat szenvedett Gsembernek a
legnagyobb jotétemény a tiiz és a legnagyobb jotevéje
az volt, aki a tiizzel megismertette.

Erdekes itt megjegyezni, hogy a gorogokneél a tlzis-
ient Hefaisztosznak nevezték. De ebben a szoban csak
a faisztosz gorog, jelentése csinald, a ,,he” pedig ugyan-
az mint a magyar hé szé.

A konyhaban itt (sumirul iti) talalhaté egy nagy vi-
zes edény (sumirul nagy annyi, mint nad, viz — biz,
edény — edin). Dunintilon néhol még ma is ,,edin” az
edény. Azutan a konyhaban volt még a csobor (sumi-
rul cso-bor — viztartd bor). Ennek kisebb alakja a
csupor (sumirul cso-po-haru). Tehat a szomjukat (sumi-
rul szuumu) enyhité ivépohar sem szlav jovevényszo,
hanem szumir 6rokseg.

Egy fabél valé vizes edény a sajtar (sumirul so —
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viz, tar — tarto) id volt ott. Ennek kisebb alakja volt
a fejGsajtar, aminek nevét mar zséterre idomitotta a
konnyebb kiejtés térvénye. De ott voltak még a vodrok
(sumirul bader), kosarak (sumirul kaser), a garabdk (su-
mirul garru — nadkosar) és a vizes kanna (sumirul
is kanna).

A kamraban (sumirul kumu) voltak a kiilonbozo
szerszamok, igy a kasza (sumirul kaz — vagni), asé (su-
mirul usutu), ostor (sumirul kinnazu, mai nyelven kin-
z0), lapat (sumirul laputu), kapa (sumirul is kapa), ka-
lapaes (sumirul kalapattu), kaparé (sumirul kaparu),
hordé (sumirul haru).

A kumu, vagyis a kamra fekvdhely is volt éjszaka-
ra. Innen szarmazott a magyar ,koma” 'sz6, amelynek
jelentése fekvitars. Ugyanezt jelenti a pajtas sz is.
A pajta, mint szellés hely, nyari haléhely volt.

Az istalloban voltak a marhak, ez a sz0 sumirul is
marha, mert a sumir ,mar’” igebdl szarmazik, ami
magyarul a megfogni szavunknak felel meg. Marha
tehat megfogott, megszeliditett, hazi allatot jelent. A
sumir ,,mar” igébdl szarmazik a magyar ,,marok” szd,
amely testiink fogd szerszama, tovabba a marad és ma-
rasztal ige is. A barom sz6 sumirul bulumnak hangzik,
a barany szavunknak pedig a sumir barin a megfele-
l6je. Még ma is nevezzilkk a baranyt barinak.

Az istalléban voltak a lovak is, 16 sumirul hilu, vagy
assza, 'ebbll a szébol szarmazik a magyar huszar, va-
gyis lovas katona neviink. A lovakat mar abrakkal (su-
mirul ubru) is etették.

A szériiben (sumirul szieru — szaraz) pedig a goré
(sumirul gur vagy guru) és a kazal (sumirul gizal) vol-
1ak talalhatok.

Vigiil az 6lban (sumirul aul) voltak a disznék, ame-
lvcknek tenyészanyjat emsének hivjak a mai nyelviin-
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kon, a ‘sumir nyelven pedig eme vagy emes, altalaban
jelentette az életaddé és taplalé anyat.

Az egész udvarhaznak (sumirul udu-ur hu-u-szu) éber
ore (sumirul uru vagy reu) volt a kutya (sumirul kud-
da) amelynek ugatasatol (sumirul ugatu) minden allat
(sumirul alad), még a verebek (sumirul buraba) is el-
riadtak.

A szépen berendezett udvarhaz felett pedig éjszaka
ott volt a csillagos ég, amely sumirul ,,ug’-nak hang-
zott, a csillag pedig csillag volt a sumiroknal is. A
ncsi” vagy ,.cse” sumirul is és magyarul is kicsit je-
lent, a ,,lag” §si sumir 5z6, a mi mai nyelviinkben mar
a konnyebb kiejtésii Lling lett. A csillag jelentése tehat
kiesi lang, megkiilonboztetve a Nap és a Hold nagy
langjatol.

Erdekes tehat, hogy a mai magyar falusi anya ke-
nyérsiitéskor ,langost” is siit kicsi fianak, de amikor
odaadja neki e szoval: nesze csillagom! — még sumirul
sz6l hozza ma is.

Azt hiszem, hogy elég hiien és érthetéen rajzoltam
meg annak a balatonparti Udvari kézségnek 0si képét,
és eltudtam hitetni olvaséimmal, hogy amint a felso-
rolt kezdetlegescbb sumir szavak 6sei voltak a mi mai
magyar nyelviink szavainak, ugy az 0si nyelvet beszélé
neép is vérszerinti ¢se volt a mai magyar nép zémének.

Mert ha az az (si nép elpusztult volna a késidbbi
iddk sorsesapiasaitol, alkkor a nyelve is vele pusztult
volna el és ma masnyelvii nép élne ott a Balaton tajam,
de az egész Karpitmedencében is.

Ilyen valtozasra a torlénclemben szamos példa van.
Azért ne zavarjon meg scnkit az a kiillonbség sem, mely
a mai magyar nyelv szavai és az altalam idézett sumir
szavak kozott van, mert az emberi nyelv is ala van
vetve annak a nagy torvénynek, amit fejlédésnek ne-
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veziink. A fejlédés folyaman a tokéletlenebb tokélete-
sebbé valtozik.

A sumir nyelv a mai magyar'nyelvvel szemben gy
hangtanilag, mint szoképzésre nézve is joval fejletle-
nebb. Erre példaval is szolgalhatok.

Mivel az arpadkori oklevél anyagunkat tokéletesen
ismerem, Osszehasonlitast tudok tenni a mai és az ez-
elétt 900 évvel beszélt nyelviink kozdtt. A példat az
1055. esztenddbdl veszem 1. Endre kiralyunknak, a
tihanyi bencésapatsagot alapité oklevelébdl (Fej. I
388). Ebben pontosan koriil vannak irva a beneések
részére adomanyozott foldbirtokok hatarai és a hatar-
pontok, vagy vonalak az ott akkor élt kdznép nyelvén
vannak elsorolva. Pld. igy ,nogu aza feke rea” mai
nyelven Nagyaszd fokara. Az aszo abban az idGben 16-
legelit jelentett a sumir assza szé utédaként. Ennek
emlékeél orzi Asszofd, Aszod, Aszar, Megyaszo, Szikszo
stb. kozségnév.

,»,Mortis vasara kuta rea” mai nyelven Martonvasar
kutjara. ,,Feheru varu rea mene hodu utu rea’”, mai
nyelven Fehérvarra mené hadi utra. ,,Petre zenaighel
rea’’. Mai nyelven Péter szénaja helyére.

Ugy-e ezel6tt 900 évvel is mennyire mas volt nyel-
viink szerkezete, mint ma? Hat akkor 5000 évvel ez-
el6tt mekkora lehetett a kiilonbség? A ,ra-re” rag
még kiilon volt a fonévtsl, nem volt hozzaragasztva,
mint ma, hanem el volt t6le szigetelve. Tehat nyelviink
akkor még részben szigetelé nyelv volt, amint a sumir
is. Ma mar tisztara ragos lett a nyelviink. De ehhez a
fcjlodéséhez nyelviinknek, hossza id6é kellett.

De ugy-e ebb0l a vitathatatlan ténybdl még a legko-
nokabb vogulistanak is el kell ismernie, hogy ezt a su-
mir-rokon magyar nyelvet csak a sumir nyelvii tele-
pescknek, vagy ezekkel nyelvileg rokon Gsnépnek kel-
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lett, illetve lehetett a Karpatmedencébe vinnie. Erre
mas értelmes és meggylz0 magyarazat nincs, nem is
lehet.

Hogy ezt az igazsagot még jobban megerdsitsem, né-
hany olyan telephelyiinknek, vagy foldrajzi teriiletiink-
nek a nevét ismertetem, amely csak a sumir nyelvvel
elemezhet6 ki és magyarazhaté meg, tehat még az Gsi
sumir telepesekkel keriiltek hazank foldjére.

Az Gsi Ister kanyarulatarol elnevezett 6si varosunk-
rol, Istergamrol, Esztergomr6l mar irtam, de azt nem
irtam meg, hogy ez a varos joval a honfoglalas elétt
mar a helyén volt, mert 1000 évvel elébb mar neve is
volt. Tudniillik, mikor a rémaiak Pannoniat meghddi-
tottak 44 évi nehéz harc utan. Kr u. 9-ben, ennek a
varosnak Salva nevet adtak.

Nevet adni ugyebar, csak meglev$ személynek, vagy
targynak lehet, ami nines, annak neve sincs. De meg-
valtoztatni is csak egy meglevd nevet lehet.

Esztergom tehat 0si varosa volt az ott €lé dstelepes
sumir eredeti népnek. Maig is e nép altal adott neve
maradt meg, mert a nép nem vett tudomast a romaiak
névvaltoztatasarol. Azért ennek az Gsnépnek a nyelvi
¢s vallasi emléke é1 Esztergom nevében még ma is.
Vara az GsidOben bevehetetlen volt, mert a Duna szi-
getén épiilt. Arragoniai Simonnak is sikeriilt meg-
védeni ezt a varost a tatarok ellen 1241-ben.

Ez az 6si varos tehat Gsi népének nyelvi alkatat vi-
selte torténclmenck egész folyaman. Szlav népnek ott
még nyoma sem volt. Mégis Pauler Gyula, annak ide-
jén, a budapesti Tudomanyegyetemen a magyar tor-
ténelemnek nyilvanos és rendes tanara, ,,szlav fészek”-
nek mondta minden alap nélkiil a Magyar Nemzet Tor-
ténete cimii mivének a 107. oldalan. A 187. oldalon
pedig azt mondta, hogy ,,a kereszténység alapjait Ma-
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gyarorszagon a szlavok raktak le, ez mellett az egyet-
len malaszt sz6 t6bbet bizonyit, mint szaz piispok, apat,
kanonok, monostor és mas efféle sz6 ellene”.

Ezt itt csak megemlitem, majd alabb bé és igaz meg-
vilagositast adok roéla.

Esztergomtol nyugatra a kovetkezé varos Komarom
volt mar szintén az 6sid6ben, mert ennek neve is tisztan
sumir jellegii és jelentésii.

Sumir nyelven Komarom igy elemezheté: ka-mor-on.
,, Ka” a sumir nyelven kaput jelentett, de nemesak a
varos, vagy a var kapujat, hanem magat a varost is.
Pld. Babilon varosanak dsi neve Ka-dingiri, azaz az
,Isten varosa” volt. Ebb6l a dingir szob6l alakult ki
a magyar tiindér sz6, amely tiindér Ilona nevében ma-
radt meg. Il-ana, vagy él-ana, €16 anya volt, azaz 0si is-
ten, aki a sumir hitrege szerint sziilte a vilagot. A sumi-
rok az élet megindité forrasat az anyaban lattak, mert
minden élolény az anyad méhében alakul ki és készen
jon a vilagra. Ezért volt a sumirok teremté istenének
a neve Anu, amelybél a mi anyu, vagy anya szavunk
a nyelv fejlédésének legegyenesebb vonalan, a kény-
nyebb kiejtés torvénye szerint fejlddétt. Csak az ,n”
hang lett lagyabb és alakult at ,,ny”-re, de maga a fo-
galom az életad6janak 6si lénye, Anu, ugyanaz maradt.

A vilag egyetlen nyelvén sem nevezik a sziilonét
ma anyanak, csak a magyar nyelven, mert mi nemecsak
a szot, hanem a fogalmat is 6réokoltiikk sumir eleinktdl.

A szanszkrit nyelven az anya neve ,mata”, a gé-
rogben ,métér”, a latinban ,,mater”, az olasz, spanyol
portugal és délamerikai nyelvekben ,,madre”, francia-
ul ,,mére” németiil ,,mutter”, dan, svéd és norvég nyel-
veken ,moder”, holland és flamand nyelveken ,moe-
der”, az angolszasz nyelvekken ,mother” s az orosz
nyclvben ,,mat”.
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Tehat vitathatatlan a sumir nyelvi leszarmazas és a
nyelvet beszéld nép leszarmazasa is.

Ezt bizonyitja Komarom neve is, amelynek elsé tag-
jat tehat joggal egyeztethetem a sumir ,ka"” szdval, a
»mor” jelentése pedig annyi mint fold, vagy f61dbdl
valo, az ,,0” kotéhangzd, az ,n” pedig Ggy a sumir
nyelvben, mint a magyarban ma ,0s-es-6s"-nek felel
meg.

Tehat Komarom igy elemezve annyit jelent mint
foldvar, nem pedig szinyoghely, mint ahogyan a szla-
vistak kitalaltak a ,,Komarei” szlinyog jelentésii sz6b6l.

Hogy Komarom az dsidében foldvar volt, bizonyitja
az is, hogy messze kornyékén a konek még nyoma
sincs, azért a foldsancokat két sorban egymas mellé
szoritott fatérzsekkel és gerendakkal is erdsitették, a
koziiket pedig folddel toltotték ki. Ezek a falak akkor
jobban ellenalltak a kezdetleges ostromloé szerszamok-
nak, mint'a kéfalak.

Nem is tudtadk ezt a varosunkat sem bevenni a ta-
tarok, amir6l IV. Béla kiradlyunknak egy 1245-ben ki-
adott oklevele (Fej. VI. 1. 114.) tanuskodik, amelyben
egy Faluvéne (Folwyn) nevii vitéz emberének 6t eke-
alj foéldet adominyozott a lakosok nélkiil maradt He-
tényben, mert Komaromot megvédte a tataroktol.

Komaromtdl nyugatra a Kisduna mellett van Gyoér
varosa, amelynek 6si sumir neve, miel6tt a romaiak
Pannoniat elfoglaltik, Arbo volt. Ezt a nevet a romai-
ak Arrabonara masitottak. Arb6 tiszta sumir képzésii
sz, eldl van a jelzett szo, az ,,ar” s utana a jelz6, a
»bo”. LAr” a sumir nyelvben épplgy mint a magyar-
ban, annyit jelent, hogyl valamibdl sok van. Ha a fo-
lyéviz megsokasodik azt mondjuk, hogy megéarad. De
nemecsak vizar van, hanem légar, fényar, illatar, szé6-
aradat és szinar is van, amit a sumirok még szinar-
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vanynak, a szinek kiaradasanak hivtak, mi meg mar
szivarvanynak neveziink a konnyebb kiejtés térvénye
szerint, Pedig ugy-e, nem a szivek kiaradasa a szivar-
vany, hanem a szineké?

Kiilonben ugyanez a képzése a Raba és Rabca folydk-
nak is. Nekik is, mint Arbénak, az Gstelepes szumirfaju
és nyelvii lakossag adott nevet. A Raba szbé az Arbd
kénnyebb kiejtésii alakja.

A Rabca név az Ar-bo-tu sumir alakbol szarmazott.
Jelentése annyi, mint bdaradast csinalé. Hogy e szo-
fejtésem nemcsak nyelvészetileg, hanem a valésagban
is mennyire igaz, bizonyitja az a tény, hogy egyszer
gyori kisdidk koromban éjjel kellett menekiilni a rab-
caparti lakasomrdl, mert a viz szintje mar csak két
arasznyira volt a toltés telejétél. Gyor hataraban van
egy Hecse nevii major. Kielemezve: ho-cso, annyit je-
lent, mint héviz.

Tehat Gyérnek 6si Arbé neve és a két folydjanak
mai neve nem véletleniil keletkezett, hanem e neveket
csak olyan nép adhatta, amelynek nyelvén az Arbé,
Raba, Rabca bdaradast jelent. Megjegyzem mint érde-
kességet, hogy az dsi hagyomanyt 6rzé egyszerii falusi
de 8si nép azon a kornyéken a Raba szét ma is Rabo-
nak ejti. Rabo pedig az Arbé konnyebb kiejtésii alakja.

Gy6r mai neve a gyiirli sz6b6l eredt, mert gyiiri,
vagyis kor alakja volt a késébbi varanak.

Az ,ar” sz6val kapcsolatban itt emlékszem meg Arad
varosunkrél is. A neve ennek is a sumirban éppen ugy
mint a magyarban, aradasos, arveszélyes helyet jelent.

De ennél a varosnal nemcsak ez az emlitésre érde-
mes, hanem az is, hogy azon a teriileten, ahol a mezo-
potamiai sumir néppel rokon hurritak és kanaanitak
laktak, mar az 6sid6ben két Arad nevii varos volt. Az
cgyik a Holt-tenger délnyugati oldalan, a masik pedig
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a feniciai tengerparton. Az elsérél a Biblia emlékezik
meg a kovetkezd szavakkal: ,,Es hallotta Arad kanane-
us kiralya, aki Kanaan foldjének déli részén lakott,
hogy Izrael fiai megeérkeztek” (Numeri XXX. 140-41).

Tehat Kanaan foldjén az izraelitak megszallasa el6tt
mar egy Arad nevil varosallam volt, amelynek kiralya
és ennek pedig orszaga és népe is volt ott.

Ez az Arad nevii varosillam azutan ott késébb meg-
szlint, lakoi is elszéledtck. A masik Arad gazdag ten-
gerparti varosallam volt Fenicidban mar Kr. e. a IIIL
és II. évezredben. Nagymcretii tengeri kereskedelmet
bonyolitott le. Hajoi az akkor ismert vilag minden ré-
szében megfordultak. A varos maga egy szigeten épiilt
a tengerparthoz kézel. Tehat nemcsak a tenger és erds
varfalai védték meg az ellenségtél, hanem még jelen-
tékeny 'hajéhada is.

De Mohamed negyedik utodjanak, Othmannak, si-
keriilt ezt a bevehetetlennek minésiilé varost mégis
elfoglalnia.

Biborbansziiletett Konstantin keletrémai esaszar, aki
a honfoglalé magyar torzsekrdl oly kimerit§ értesitést
irt a ,,Birodalom korméanyzasarol” cimii miivének VIII,
fejezetében, ugyanott a XX, fejezetben irta meg Arad
elpusztitasanak torténetét is. Még 300 év mulva, az 6
uralkodasa idején is'lakatlan pusztasag volt ez a gaz-
dag varos, azutan végleg elenyészett.

De névleg mégsem sziint meg, mert a Karpatmeden-
cében a Maros vize mellett épiilt egy Arad nevii var
és varos ismerctlen idében, amely ott ma is megvan.
Ez mar Szent Istvin koraban is a mai helyén volt,
mert az altala szervezett Arad-megye tole kapta nevét,

Vajon elhiheté-e, hogy a palesztinai és a feniciai
Arad nevii varosok elpusztulasa és a karpatmedencei
Arad var és varos keletkezése kozott nincs Gsszefliggés?
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Ez nehezen hihet6 el, mert ugyanolyan nevii telep-
helynek nevet csak ugyanolyan nyelvii nép adhatott,
mint amilyen a masik két Aradban élt és ahonnan az
menekiilni volt kénytelen.

Kiilonben is a mi dstelepes népiinknek a feniciai nép-
pel bizonyithatd Osszekottetései is voltak. Arad pedig
Fenicia egyik jelentés varosallama volt. Itt még azt
jegyzem meg, hogy a sumir féldnek a legdélibb részén,
ahol az Eufrates foly6 a Perzsa 6bol el6tti dsmocsa-
rakba 6ml6tt, volt egy Eridu nevii varos is. Ennek ne-
vében a meghatarozoé massalhangzok teljesen meg-
egyeznek az Arad név gyokhangzoival. Tehat a két sz6
szarmazasa és jelentése is megegyezett. Mivel pedig
az Arad sz6 hangtanilag teljesen kialakult, ez a sz6alak
minésiil Eridunal régebbinek.

De azon a teriileten, amely a Perzsa 6boltél félka-
réjban a feniciai Aradig terjed, mas érdekesség is
van. A Biblidban a Kiralyok IV. konyvénck 18. feje-
zete 34. soraban ez olvashat6: ,,Hol van Emath és Ar-
pad istene?” A XXX, fejezet 13. soraban pedig ez all:
.Hol van Emath és Arpad kiralya?””

Emath, ma Homa, az Orontes folyd mellett fekiidt,
tole délre pedig egy Emesa nevti varos volt. Eme sumir
szd, taplalé anyat jelent, mint mar irtam. Emlé sza-
vunk a csecsemé taplalkozasanak a szerve, emes aki
taplal, emat pedig taplalékot jelentett. Ugyanez a sz6
van az emésztés szavunkban, ami nem mas, mint az
étkezés befejezése. De ugyanez a sumir sz6 van, amint
mar irtam, a mi emse szavunkban, s6t egy faluneviink-
ben is, a gyfrmegyei Enese kozség nevében, amely
hangtanilag az emese sz6 kicsiszolt masa.

A feniciai Arad felett volt egy masik magyar hang-
zisu varos is. Ennek Ugarit volt a neve és egy termé-
keny siksagon teriilt el. Ugar, az 6si sumir nyelvben
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és a mai magyar nyelvben is szantoféldet jelent, az
»it” pedig az arami nyelvben, amely akkor ott a la-
kossag mewe= volt, férfit jelentett, ,itta” pedig asz-
szonyt jelentett. Ez mar rég kihalt nyelv, de Jézus
még ebben a dialektusban beszélt. Jairus leanyanak
példaul ezt mondta: ,,Tal itwmi” — mondom asszony
kelj fol.

Ugarit tehat foldmiives embert, illetve lakossagot
jelentett, de késébb tekintélyes kereskedd varos is lett.

Mindezeket pedig azért irtam le és tartam az olvaso
elé, hogy sajat, szemével is lassa azt az igazsagot, hogy
a foldnek melyik részén voltak a magyar helynevek-
hez értelemre és hangzasra is azonos helynevek. A
vogul dserdbben, vagy Mezopotamiaban és koérnyékén.

Ha ott Voguliaban csak egyetlen magyar hangzasa és
értelmii helynév akadt volna, mily nagy ujjongassal
kiirtolték volna vilagga a vogulistik azt a rokonsagot
bizonyito tényt.

De egyetlen egy sem akadt, tehat agyon kell hali-
gatni, el kell némitani még az ilyen beszédes tényeket
is, mint amilyeneket itt felsoroltam.

Sabaria volt a neve annak a telephelynek, amely
Pannonia fovarosa lett, mikor a rémaiak Kr. u. 9-ben
ennek meghoditasat befejezték és a tartomanyt meg-
szerveztek.

Hogy ezt a varost tették a tartomany székhelyévé,
azt jelenti, hogy Sabaria nemcsak megvolt mar a ro-
mai hoditas elétt, hanem alkalmas is volt arra, hogy
egy nagy provincia févarosa legyen.

Nevének csak az ,ia” végzete latin, a sabar sumir
20, vizes, vagy saros helyet jelent. A ,sza” vagy ,,5z0”
sumirul vizet jelent, mint a ,to”, ,;s0” és ,cso” is. A
,Jbara” jelentése pedig valamit létrehozni, sziilni, al-
kotni, ugyancsak sumir nyelven. A viz, a f6ldbdl mit

60



hoz létre? Sarat. Tehat a névadoé lakossagnak sumir
nyelviinek kellett lennie.’

Eppen azért a Karpatmedence mas részein is tala-
lunk ,,szabar’ nevii helyneveket. Igy a mai Gyérszent-
marton kozség Osi neve Szabar volt. A romaiak ezt Sa-
baria sicca-ra, azaz szaraz Sabariara valtoztattak. azeért,
mert a Pannonhegy oldalan épiilt, a viz tehat leszaladt
réla és nem csinalt sarat.

A Névtelen jegyzé azt irta rola, hogy a hegy oldala-
bél elétord forrasbél nemesak Arpad és vezérkara ivott,
hanem a lovaikat is megitattak.

Ez 6si varos mellett elfoly6 patak neve Pannosa volt.
Sumirul Panno-so annyit jelent, mint Panna vize. Ez
a Panna sz6 pedig Anu 0si sumir teremtéisten becene-
ve. Ezt a foly6t ma mar Panzsanak nevezik a kénnyebb
kiejtés torvénye szerint, de ma is hiven 6rzi 6si sumir
nevél. Van egy Szabidria Szombathelytél nyugatra, a
mai Burgenlandban, azutan a régi Zalavar mocsarral
védett romjai szomszédsagaban van Zalaszabar, Bara-
iyaban van Hercegszabar, Négrad-megyében Négrad-
szabar, Sopron-megyében Alszopor, Felszopor és Sobor,
végiill Veszprém-megyében van Szapar nevii kozség.
Mindegyik saros, agyagos, ragados f6ldon fekszik. A
két Szoport kivéve mindegyikben megfordultam.

Ezek a sumir nyelvii helynevek mind azt bizonyit-
jak, hogy sokszaz, vagy ezer évvel a rémaiak el6tt
olyan nép lakott ott, amelynek nyelvén a saros szo
szabart jelentett. Ezt a népet nem szivtak fel az Eu-
ropat elézénld arjak, hanem nép és nyelvtorténeti alap-
rétege lett a kés6bb magyarnak nevezett népnek és
nyelvnek is. Mindkettd, a nép is, a nyelv is ott alakult
ki, az egymasra telepiilé néprétegekbOl. Arpad és népe
rsak az utolsé hédité katonanép volt hazank szent
fildjén, csak wj nevet adott neki, mert hatalmat szer-
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zett felette, de cserébe a hatalomért, odandta a sajat
nyelvét, mint minden hédité nép Eurépaban.

Az emlitett Sobor, Gydr- és Sopron-megyék hataran
fekszik, a Raba balpartjan. A neve kielemezve so-bo-ar,
annyi, mint béven arad6 viz. Letagadhatatlanul sumir
képzésii és jelentésli szb.

Ez az alapszava Sopron varosunknak is, kielemezve:
So-bo-ar-on — bdven arad6 viz. Foldrajzilag erre ra
is szolgal, mert kozvetleniil mellette van’'a Fert6 tava.
Tehat Sopron varosanak a neve nem gazlé varost je-
lent gall nyelven, mint ahogy azt valamelyik nyelvé-
sziink kitalalta. Egy varos nem gazol a vizben, mint
a golya és atgazolni sem lehet rajta, mint a pocsolyan.

Ugyanilyen képzésii és jelentésii sz6 Pozsony is. Ki-
elemezve: Bo-so-on, bévizii hely. A kezdé ,b” betii a
konnyebb kiejtés torvénye szerint alakult at ,,p”-vé.
Hogy nevének megfelel, nem szorul bizonyitasra, mert
mellette folyik a nagy Duna.

Bar példanak elég volna ennyi is, de mégis folyta-
tom még, mert e nehéz tétel bizonyitasihoz tomeg
adatra van ‘sziikség.

Kazsok, somogymegyei falu ma, az Arpadkorban
kiralyi birtok volt. Az oklevélben (Fej. V. I. 96.) Kasuc
réven szerepel. Tiszta sumir képzésli és jelentésli sz3.
Kielemezve: sok kaput vagyis sok hazat jelent.

Bozsok (Bosuc) és Buzsak (Busuc) somogymegyei fal-
vak szintén a kiraly birtokallomanyahoz tartoztak. Az
els6t Szt. Istvan adominyozta el a veszprémi egyhaz-
nak. (Fej. VI. 2.'350.) A masikat IV. Laszl6 adta 1279-
ben (HO. III. 14.) Janos nevii ispannak, aki a lazado
rémetujvari Henrik ellen, kiilonosen pedig a Morva-
mezén Ottokar cseh kiraly elleni harcban .ugy har-
colt, mint egy haragvd oroszlan”. Mindegyik falu ne-
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ve sok, vagy nagy biséget jelent és tisztan sumir kép-
zési.

Csaba (Csobo) egy somogymegyei puszta neve ma,
hajdan falu volt. II. Endre kiralyunk adomanylevelé-
ben szerepel 1222-b6l (Fej. VII. 1. 209.) tisztan a su-
mir nyelv szabalyai szerinti képzés, jelentése viz-bg,
vagy bdviz. Ugyanez a képzése Békéscsabanak, Pilis-
csabanak és Rakoscsabanak is. Mindegyik mellett ott
van a ,,as0” — a viz — ma is.

Csanad neviinkben is a sumir ,,cs0” viz és ,,nad’” mai
kiejtéssel nagy széosszetétel van. Jelentése mai nyel-
viinkén: nagy viz.

Szalsok (Salsuk) baranyamegyei falu Szt. Istvan-
nak a pécsvaradi apatsag részére 1015-ben kiadott ok-
levelében (Fej. 1. 291.) szerepel. A neve sokszallast
jelent. Tisztan sumir képzésli név.

Susuk (Susuc) neve vizsokat, vagyis sok vizet je-
lent. Tisztan a sumir nyelv térvénye szerint képzett
sz6. III. Endre kiralyunk adomanyozta el egy Mihaly
nevili ispanjanak 1298-ban. (Fej. VI. 2. 122.)

Luzsok 6si Baranyaban talalhat6. Lusok vagyis sok
15 volt a régi neve, tehat egy nagyobb aranyu léote-
nyésztésre vall a neve és tisztan sumir képzésli szé.

Szekszard nevének jelentése sumirosan szék szaraz,
mai nyelven szaraz szék, a pécsvaradi alapito oklevél
(Fej. 1. 291) sorolja fel azok kozott a falvak kozott,
amelyeket Szt. Istvan adomanyozott az ottani bencés
upatsagnak. Nevének ,szaraz” jelentésére azzal szol-
galt ra, hogy a régi varos, illetve a mainak régi része
dombon épiilt, igy a viz leszaladt r6la. A romaiak Ales-
ca-ra valtoztattak GOsi nevét, telat a romai hoditas elott
mar viragzé varos volt, még pedig a mai nevén. Osi ne-
vét csak olyan nép adhatta, amelynek nyelvében an-
nak értelme és jelentése is volt. Neve tisztara sumir
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képzésli, tehat az ott lakoé nép is csak sumir rokon le-
hetett.

Szomszédsagiban a Dunapartjan van Szekes6, ele-
mezve szék-cso annyit jelent, mint szék vizes, vagyis
vizes szék, vizes szallashely. Nevét a Duna vizétél
kapta, de nagyon régen mert szintén tisztara sumir
képzésii amint azok Kaposszekesé és Tapioszekesé koz-
ségének nevei is. .

Bélmura, Bél sumir isten tiszteletére szant hely volt
a Mura foly6 mellett. Ma Muraszombat van a helyén.
III. Endre kiralyunk adomanyozta el Hahold fia Ist-
vannak 1297-ben (W. X. 250.). Nemcsak Bélisten volt
sumir, hanem e telephely képzése is.

Ollye, egykori somogymegyei falu nevét az oklevél
(W. IIL. 190.) Elyanak irja. A sumir El istennek és a
magyar El6 istennek a neve van benne, akinek nevét
csak hazatlanna lett sumir népe vihette magaval oda
a somogyi lankakra, vagy a tobbi lankaira is a Karpat-
medencének.

Egy masik El istenre emlékezteté oklevelet is talal-
tam. Ezt V. Istvan kiralyunk adta ki 1273-ban a Nyul-
szigeti apacak részére, akik kozott ott volt ndveére,
Szent Margit is.

Itt cgy szigetr6l van szd, amely a Csepel-sziget és
Taksony, pestmegyei kozség kozott fekszik ma is Olb6
néven, Az oklevél (W, XII. 242, és Fej. V. 1. 49.) Ilbeu-
nak irja, amit El isten bioségének lehet forditani.

Kiilonben Olbé nevii falunk is van Vas-megyében.

Szomor, komarommegyei kozség Erzsébet kiralyné
oklevelében szcrepel 1275-bél (Fej. V. 2. 286. és W, XII,
144.). Tiszta sumir képzésii és jelentésii sz6. A sumi-
rok nemcsak a betiiket irtak morba, foldbe, hanem ha-
zaikat is abbol épitették. Nadjuk volt béven, ebbdl szer-
kesztették meg a haz vazat, azutan ezt kétoldalrol sar-
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ral, vagyis morral betapasztottak. Morbdl épit a sze-
gény falusi magyar ember még ma is, az 6si Dunanta-
lon. Van Moér nevii falunk is Fehér-megyében, amely
saros nevére ugyancsak raszolgal.

De ugyanezt jelenti Mécsa komarommegyei falu
neve is, amely Fennena kiralyné oklevelében szerepel
(Fej. VI. 191.), sot ugyanezt jelenti az abaujmegyei
Tomor falunak a neve is, to-mor, annyi mint saros to.
Ez is tisztan sumir képzésii és jelentésii szo.

Malomsok, V. Istvan kiraly 1271-ben egy Malomsok
nevii féldet adomanyozott a gyéri vendégeknek (Fej.
V. 1. 11.). Ennek a hatara Gy6rt6l Zamolyig terjedt.

Ez a falu mar nincs meg. Ellenben Gyflr-megye so-
koraljai jarasdban a Marcal folyd mellett két ilyen
nevii kézség van ma is, igymint Omalomsok és Ujma-
lomsok. Ez a falunév is tiszlan a sumir nyelv szabalyai
szerint képzidott, el6l van a fonév, utana a szamjelzd
melléknév. Maga a sz0 azt a szerkezetet jelenti, amely
az Orlést végzi, s ennek gydkszava csak a sumir ,ma”
és ,,mu” oOsszekapcsolasabol keletkezhetett ,,madmu’-
va, amelynek jelentése az, hogy 6rél magot. Mert amint
a sumirok voltak a vilag elsé gabonatermeléi, ugy els6
molnarai is csak 6k lehettek. A latin molo — 6rélni
éppugy tolik szarmazik, mint az orosz melnik, vagy
a tot mlinar.

Emlitettem mar, hogy Kr. e. a III. évezredben az
u. n. Péceli korszakban mar virigzé foldmivelés és
gabonatermelés volt hazank teriiletén. A gabonaszeme-
ket tehat mar akkor valamilyen eljarassal lisztté kel-
lett porlasztani, hogy étel lehessen beldliik. IV. Béla
kirdlyunk felesége, Maria kiralyne, férje jovahagya-
saval a pozsonyi varhoz tartozé Bds és Arpadsoka, az
oklevélben Arpasuka nevii falvakat 1269-ben Miklos
nevil ispaAnnak adomanyozta (W. VIIL. 265). B6s bdven-
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termé foldet, Arpadsoka pedig sok arpatermé teriile-
tet jelent. Ez utobbi név tisztan sumir képzésii és bizo-
nyitéka annak, hogy magat az arpa gabonafajtat nevé-
vel egyiitt szintén a sumiroktél 6rokoltik.

Té6sok az oklevél (Fej. VI. 7. 350.) szerint Thusuktel-
ke néven szerepelt. Ez a falu ma is megvan Veszprém-
megyében. A neve tiszta sumir képzésii és jelentésii.

Totsok IV. Béla ezt a falut a német lovagrendnek
adomanyozta, azeliétt szolgagyéri varbirtok volt. Az
oklevél (Fej.IV.1.313 és W.IIL 152.) ,Suk”-nak irja.

Magyarsok nevii falu kettd is volt az Arpadok kora-
ban Magyarorszagon. Az egyik a soproni var tartozéka
volt, amelyet III. Endre kiralyunk cserélt el egy Mi-
haly nevii ispannal, 1298-ban (Fej. VI. 2. 122.). A masik
Nyitra-megyében, a vagsellyei jarashoz tartozott. Mind-
kettd tiszta sumir képzésl szb.

Tarcsa. Kielemezve Tar-cso, annyi mint tarté vizet,
vagyis viztarto. Tiszta sumir képzésii és jelentési 0si
sz6. A régi Nagymagyarorszag teriiletén hét ily nevii
kozség van. Egy talalhato a régi Vas-megyében, a mai
Burgenlandban., Hires fiirdGhely, mert kétféle gyogy-
forras b vize bugyogott fel mar sok ezer év elétt ott.
Az egyik szénsavas, a masik kénsavas. Mint telephely
is, mar n¢hany ezer évvel megel6zte a magyar hon-
foglalast. Nevet is az az Gsnép adott neki, amelyik
,,cs0”-nak nevezte a vizet, csuhanak a vizhatlan fels6-
ruhat, csupornak, csobérnek és kancsonak a viztarto
edényt, esonaknak a vizijarmiivet, csatornanak a viz-
vezetd arkot, csutoranak a nyakba akaszthatd vizes-
edényt, amelyikbdl idével bortarté edény lett.

Igaz, hogy a mai magyar is igy nevezi ezt az edényt,
de mar nem tudja, hogy miért, pedig az 6si neve viz-
tartot jelent, mert az 6sember mar akkor is ivott vizet
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